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Har roligt pa marthamotet

Bakverk, fotografering och be-
tonggjutning. Programmet pa
Asasmarthornas triffar prig-
las av medlemmarnas egna
intressen och verksamheten ar
oppen for alla intresserade.

- Vi dr en grupp som sjdlv bestdm-
mer vad vi gor sa det blir ju lite an-
nat &n kafferep och virkning, séger
Annika Stenmark, foreningens kas-
SOT.

Arets program bestims pa tva
planeringstriffar, en pa varen och
en pa hosten. D4 far medlemmarna
komma med forslag, sa idéerna
gér bade hogt och lagt. Oftast tar
man fasta pa de egna medlemmar-
nas kunskaper och intressen, men
ibland bjuder man ocksé in utom-
staende.

-Bland annat har vi haft hit Lin-
da Antus som driver bloggen ”Lin-
das lantliga” for att halla en kurs i
fotografering, sdger Stenmark.

Da Kommunbladet besoker mar-
thorna &ar det tartdekorationer
under ledning av Alexandra Sund-
fors som star pa programmet. Med
tanke pa den stundande péasken ska
deltagarna tillverka kaniner, kyck-
lingar och rosor.

Sundfors berittar lite om bade
material och verktyg som kan an-
véandas vid tillverkning av dekora-
tioner. Normalt anvidnder man sig
av sockermassa for att gora dekora-
tioner, men den hir kvéllen ar det
marsipan som géller.

-Det naturliga fettet i mandeln
gOr att massan &r smidigare att an-
véanda, sdger Sundfors.

Hon tillverkar en ros for att visa
at de andra deltagarna hur man ska
gora. Efter det far var och en borja
tillverka sina egna rosor. Arbetet
sker under djup koncentration.

-Du fick det att se s& enkelt ut,
konstaterar Lena Osterberg, en av
deltagarna.

Efter hand borjar deltagarna
anda fa koll pa metoden och den
ena rosen efter den andra blir far-
dig.

Tillverkning av egen tval och sal-
vor, betonggjutning samt vand-
ringar och utflykter 4r annat som
marthorna gjort pd sina tréffar.

Djup koncentration. Det géller att ha tungan ratt i mun da man ska géra en ros av marsipan. Fran vanster Gunilla Backlund, Alexandra Sundfors, Jonina

Haggblom, Joana och Ellen Joupers, Theo Osterberg, Ulrika Eng och Annika Stenmark.

Med andra ord en hel del sddant
man kanske inte i forsta hand for-
knippar med marthaverksamhet.
Visserligen ordnar Asasmarthorna
ocksd mer “marthalik” verksamhet,
bland annat forra aret dd de med
hjélp av forbundet arrangerade en
matlagningskurs.

-Da4 holl vi till i Tegengrensko-
lans undervisningskok, sédger Ul-
rika Eng, tidigare ordférande for
foreningen.

Foreningen har ocksd ordnat
storre evenemang riktade till all-
manheten. Bland annat var de
medarrangor i ett loppisrace under
sportlovet.

Asasmarthorna grundades 2010
pa initiativ av Oravais kyrkby
marthaforening och 4r i dag en un-
derforening till kyrkbyns marthor.
Tanken var att skapa en forening

som kunde locka till sig yngre med-
lemmar. Verksamhetsomradet &r
Oravais, Kimo och Komossa byar.
Triffarna halls var tredje vecka i
samlingslokalen vid Tallasens &ld-
reboende i Oravais centrum.

I dag har Asasmarthorna 25 med-

Alexandra
Sundfors fére-
visar de verktyg
som anvands
vid tillverkning
av tartde-
korationer
medan Gunilla
Backlund och
Jonina Hagg-
blom lyssnar
med intresse.

lemmar och av dem &r ungefar half-
ten aktiva.

- Storsta delen dr smabarnsmam-
mor vilket delvis gjort att medlems-
antalet halls ganska konstant, sdger
Stenmark.

Med andra ord sa kan det hdanda

sig att ndgon av medlemmarna ater-
vénder till arbetslivet och inte har
moijlighet att delta lika aktivt som
forr, men i stéllet kan det dyka upp
en ny person som &r intresserad av
verksamheten och som nyss blivit
mammaledig.

Ulrika Eng poadngterar att verk-
samheten inte enbart &r till for sma-
barnsmammorna.

-Alla dr som &r intresserade av
oss dr vialkomna, oberoende av livs-
situation.

Men namnet da? Givetvis anspelar
det delvis pa foreningens hemort.
—-Men sa var det pé en av de for-
sta triaffarna som nagon konstate-
rade att vi dr 74 s& smarta” och av
nagon anledning s& fastnade det,
sager Eng.
CHRISTER JOHANSSON
text och foto
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Beslutens arstid

® [ skrivande stund dr vadret utan-
for varmt och soligt, vilket pamin-
ner om att varen ar pa kommande.
Nasta vecka ar det dags for stilla
veckan och paskfirande med allt
vad det innebdr i form av traditio-
ner, och snabbare dn vi kan ana sa
ar sommaren har.

Varen medfor ocksé viktiga be-
slut. Det ar mindre &n en ménad till
riksdagsvalet. Sarskilt viktigt ar va-

Emil Haldin visar med stor gladje upp priset han fatt.

let for de ungdomar som for forsta
gangen far vara med och péverka. I
det har numret av Kommunbladet
har ocksd kommuninvanarna en
chans att tycka till. Langst bak i tid-
ningen finns en enkéat dar kommu-
nen vill ha din syn pa hur Vora ska
se ut i framtiden. En sjdlvstandig
kommun eller en del av en storre
helhet?

Nasta nummer utkommer i juni.

Tipsa gdrna om siddant du tycker
borde uppmarksammas i Kommun-
bladet. Det gor du

enklast genom att t%
skicka e-post till o
kommunbladet@
hssmedia.fi eller
ringa 050-3130762.

FOTO: CHRISTER JOHANSSON

® Tre &r gamla Emil Hal-
din skiner som en sol d&
han tar emot priset for .
att ha vunnit ldsartév-
ling. Han har med hjilp
av mamma Diana delta- ~,,
git flera ganger forut.

-Tidigare har det varit
mormors Kommunbladet,
nu var det for forsta gangen egen
tidning, sdger pappa Ove Haldin.

Familjen, som ocksa bestar av
lillasyster Emma, bor i ett nybyggt
hus i Rokio. For det mesta dr Emil
hemma med mamma som é&r for-
dldraledig, men tva dagar i veckan
gér han i dagklubben dér han trivs
jdttebra.

Emil har ocksd ménga intressen.
Bland annat tycker han om att dka
bil och cykla.

ravlj,
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Hojdare att hoppa
pa studsmattan

-Titta pa tv ocksa, sidger
% han.

Under vintern har
Emil ocksé skidat en hel

\
[}
[}

/
in/E,;' del och beréttar stolt att

. han kan svinga ocksa,
O©" men inte som pappa ge-

nom att hoppa pa stillet.
Nu nér snon smélt bort blir
det inte mycket skiddkning, men i
stéllet vantar Emil pa att fa plocka
fram studsmattan.

-Han tycker verkligen om att
hoppa pé studsmattan, sager mam-
ma Diana Haldin.

Att bo i Roki0 har sina fordelar.
Maénga av grannarna har djur som
Emil gérna hélsar pa da det ar moj-
ligt. Det finns bade héstar och hun-
dar, pd sommaren till och med fér.

CHRISTER JOHANSSON

[ ) Lasartévling

Var finns bilderna?

® [ lasartavlingen géller det att hitta bilderna. Skriv ner de
réitta svaren, din adress och ditt telefonnummer och skicka
in svaret till Kommunbladet, PB 52, 65101 Vasa. Mark
kuvertet ”Lasartdvling”. Svaren behover vi ha senast den 15
maj. Bland alla korrekta svar utlottas ett presentkort virt 35
euro. Lycka till!

| 4

/D sidan
Namn:
Adress:
Telefon:

® Ritt svar. I forra ldsartdvlingen géllde det att hitta bilderna
som fanns pa sidorna 4, 5, 8 och 10.

Societeten pa batutflykt?

® Méanadens bild &r tagen
cirka 1920. Léngst bak sit-
ter  brukspatron Johan-
nes Smeds son Karl-Johan
Smeds vid kultdandarmotorn.

Passagerare dr tydligen
en familj ur societeten samt
en person till. Kénner ndgon
dem sé tar jag tacksamt emot
uppgifter.

Ring Margareta Ehrman
telefon 050-5426729 eller
skicka uppgifterna via e-
post till margareta.ehrman@
gmail.com.

Fotot har jag fatt via Bengt
Holmgqvist

Forra fotot blev néstan helt
identifierat tack vare Hans-
Erik Backlund, Guy Bokull
och Olof Pahls.

Pa fotot finns gardesjédgare
fran Vora vid gardesjdgar-
bataljonen i Vasa cirka 1919.
Dessa kan vara den forsta
”kullen” av uppbadade strax
efter frihetskriget. De &r fod-
da 1897-98.

Sittande fran véanster Ar-
vid Berg, Verner Forars,
Myrbergsby fodd 1898, Ed-

Vilka ar manniskorna?

vin Holms, Roki6 fodd 1898,
Alfred Bokull fodd 1898, An-
ders Jafs (fodd 1897?).
Staende fran  vénster
krigskoleleven och frihets-

Lomby, Jakob

krigaren Verner Backlund,

Grannas
Andkil, August Osterblad,
Rejpelt, (Jafs?) och en okand.

Lojtnant Verner Forars,

som ocksa ledde Vora sa-
longsorkester en tid, var
stamanstédlld som musikant
vid bataljonen cirka 1920-34.

MARGARETA EHRMAN
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Var volontar pa skid-VM

Da Anna-Lena Blusi fran
Vora satt i publiken under
VM i Holmenkollen tyckte
hon det skulle vara kul
att se tavlingsarrange-
mang inifran. Den tanken
fick henne att anmila sig
som volontér till skid-VM
i Falun.

-Jag foljde med arrangorer-
nas hemsidor inféor VM och
da nyheten att det soktes vo-
lontdrer kom tdnkte jag "var-
for inte”.

Att det blev Falun och
inte redan i samband med
tdvlingarna i Val di Fiemme
2013 berodde framst pa av-
standen. Att aka till centrala
Europa lockade inte lika
mycket.

—Sen sa drju mina kunska-
periitalienska och tyska inte
sé bra, sdger Blusi.

I samband med anmaélan
fanns mojligheten att ge ons-
kemél om vad man kunde
tdnka sig att jobba med un-
der tévlingarna. For Blusi
kéndes det naturligt att soka
till tavlingskansliet eftersom
hon hade erfarenhet av ar-
betet frdn de finldindska més-
terskapen som holls i Vora
ar 2011. Hon konstaterar
att tdvlingskansliet ar karn-
punkten i alla mésterskap.

Vid 6ppningsceremonin i
Falun fick Blusi gé i spetsen
for den finldndska delegatio-
nen och béra Finlands flagga.
Négot hon sjdlv Gverraska-
des av.

- Man kan séga att jag hal-
kade in pa den uppgiften pa
ett bananskal.

Fran arrangorernas sida
hade det meddelats att tva
personer fran varje volon-
targrupp skulle delta i cere-
monin. Blusi kontaktade sin
gruppledare och meddelade
att hon var intresserad av

VIEZMANN

i\

KILPAILUTOIMIS

'j I i

Ett minne fran Falun &r jackan som alla volontarer anvande. Men hittills har Anna-Lena Blusi haft den pa sig bara en gang sedan tavlingarna.

uppgiften och meddelade
samtidigt, halvt pa skamt, att
hon gérna ville bara flaggan.
Da delegationerna stéllde
upp och forberedde sig for
att tdga in stod Blusi plots-
ligt dar framme med flaggan
i hand, négot hon beskriver
som en maktig kansla.
Overlag var det en jitte-
rolig upplevelse att f& med-
verka i ett varldsmasterskap.

Vianligheten och samhorig-
heten mellan de som jobbade
dar dr nagot Blusi minns med
viarme. Alla ville bidra till att
gora ett bra VM.

Néagon direktkontakt med
skidstjarnor hade hon inte
under tdvlingarna. Oftast var
det lagledarna som besokte
kansliet och dessutom hade
volontérerna blivit ombedda

att inte stora skiddkarna un-
der tdvlingen.

—-Men d& man besokte tra-
ningsbanan fick man givetvis
se en glimt av dem. Det kén-
des nog maéktigt att fa se sa-
dana som Marit Bjergen och
Therese Johaug pa néra hall.

Ett mote Blusi minns bést
var da hon fick traffa kron-
prins Frederik av Danmark.

Han var i Sverige for att del-
ta i Vasaloppet och bestkte
samtidigt VM. Efter att ha
provskidat  trédningsbanan
stack han sig in i tdvlings-
kansliet pa en kopp kaffe.

-Men det var forst da jag
sdg sdkerhetsvakterna som
jag borjade inse vem han
egentligen var.

Om det blir nagra flera lik-
nande resor for Blusi dterstar

FOTO: CHRISTER JOHANSSON

att se. Om tva ar halls Skid-
VM i Lahtis och dessutom
fick hon i Falun erbjudandet
att jobba med liknande upp-
gifter i samband med vinter-
OS i Sydkorea 2018.
-Stdmningen i Falun var
s speciell att just nu har jag
svart att se att nagot kunde
overtréffa den, men inget ar
omoijligt.
CHRISTER JOHANSSON

VORA

KOMMUN

www.vora.fi/kbl

Vinnarna ar

28 personer tyckte till om Kommunbladet i nr 10/2014
Svaren var varierande och kan lasas pa

Kommunbladet ar fortfarande gratis
och utkommer med 6 nr under 2015.
Vi tackar for visat intresse!

Marita Jakobsson (Slaget vid Oravais)
Goran Holms (VOM-spelet)
Sten Liljekvist (CD-skivor: Vora spelmansklubb)

Vinnarna har kontaktats personligen.

www.vora.fi

VOYRIN

KUNTA

Voittajat ovat:

henkilokohtaisesti.

28 henkiléa vastasi Kommunbladetin nro 10/2014
kyselyyn. Vastaukset vaihtelivat, ja ne ovat luettavissa
osoitteessa www.voyri.fi/kbl-fi.

Kommunbladet on edelleen ilmainen,

ja siité ilmestyy 6 numeroa vuonna 2015.

Kiitamme osoitetusta mielenkiinnosta!

Marita Jakobsson (Slaget vid Oravais)
Goran Holms (VOM-peli)
Sten Liljekvist (CD-levyja: Vora spelmanskiubb)

Voittajiin on oltu yhteydessa

www.voyri.fi
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Abi 2015 vid Vora Sarﬁg;/n:\nasium-idrottsgymnasium.

Abi,
abi,
abi!

® Arets penkis, eller biank-
skuddardagen som det ocksé
kallas, firades traditionsen-
ligt med lekar, skratt och stoj
vid gymnasiet i Vora. Abitu-
rienterna bjod pd program
for bade yngre studerande
och ldrare och avslutade da-
gen med en rundtur i byn.
Ocksé skolorna i grannska-
pet fick besok av ett brokigt
sdllskap dar bland andra
teletubbies, Fantomen, Pippi
Langstrump, Pikachu och
Askungen ingick. Ocksa
shejker, skottar, troll, poliser,
sjomdn och kdndisar som
Lady Gaga, Jack Sparrow
och Rambo skymtade i folk-
vimlet.

PIA HILDEN

text och foton

Magdalena Sebbas, Elin Orn och Chasmine Myntti véntar pa
traktorturen, som kérs genom centrum av Véra.

penkisdagen i fangdrékt. Bro-
dern Niklas var polis och hade
nycklarna i gott forvar.

P

Innanfor de farggran

i

na dréikterné gdmmer sig Caro-
line Sandelin, Jenny Wiklund, Hanne Manderbacka,
Adelina Ragnas och Kadi Lindman.

{

Julia Berglund och Ida Wallin hor till den sista arskullen som
firar penkis i gymnasiets gamla byggnad. Nasta ar ar det

Campus Norrvalla som galler!

Paven och jagaren heter till
vardags Conny Holmkvist och
Rasmus Pitkdakangas.

4000 Sag
revyerna

For bada revyerna i kom-
munen har ridan gatt
ner efter de sista fore-
stallningarna for det hiar
spelaret.

Arrangorerna kan med be-
sked vara nodjda med arets
revyer. Atminstone sett till
bestkarantalet. Totalt ndstan
4000 salda biljetter talar sitt
tydliga sprak.

Besokarantalet fordelade
sig ganska jimnt mellan
de tva revyerna. I Oravais
landade man pé drygt 2000
askadare medan motsva-
rande siffra i Vora blev kring
1700. Bade Roland Engstrom
fran Byarevyn och Niklas
Svartbdack fran Vorarevyn
sédger att resultatet blev Gver
férvéantan.

Men sa har ocksa revyerna
lyckats leverera en vélpake-
terad samling underhallande
sketcher at publiken. I bada
fallen har revygdngen tagit
fasta pd manga héndelser
fran forra aret och skapat
fyndiga dialoger, roliga ka-
raktdrer och manga ganger
véldigt (o)vantade slutklam-
mar. De medverkande fick
innan premidrerna svara pa
fragor kring hur den politiska
turbulens som kommunen
upplevde skulle behandlas.
Alla ganger var svaren, jo det
ska behandlas men far ingen
barande roll. Det 16ftet holls.

Sketcherna kring &mnet
var dnda val uppbyggda och
varken Vorarevyn eller Bya-
revyn tog nagon klar still-
ning i fragan. Att vissa for-
troendevalda nd@mndes vid
namn i sammanhanget var
vél oundvikligt, men samti-
digt forekom inga pahopp
eller 6vertramp.

Arets revyer var lyckade
och vi ser fram emot nésta
ars premiérer.

CHRISTER JOHANSSON

Vorastuderande ovade tyska 1 Frankfurt

Tretton studerande och
tva larare fran Vora
samgymnasium gjorde
en sprak- och kulturresa
till staden Frankfurt am
Main strax fore sport-
lovet.

Frankfurt dr en medelstor
stad som ligger i véstra Tysk-
land vid floden Main. Vi stu-
derande som var med pa re-
san har alla valt att l4sa tyska
i gymnasiet. For att samla in
pengar hade vi bakat och salt
kakor fore resan.

Vi bodde tre nétter pa hos-
tellet Jugendherberge som
ar belédget i stadens centrum
och saledes kunde vi rora oss
till fots under vistelsen i sta-
den. Enligt telefonens steg-
réknare gick vi ungefar 15-20
kilometer per dag. Vi besckte
manga seviardheter och hade
dven flera andra aktiviteter
pa schemat.

Till att bérja med gick vi
pa en guidad rundtur dar vi
bekantade oss med staden
och dess sevirdheter. Vi fick
under turen se bland an-

nat kyrkorna Kaiserdom St.
Bartholoméus och Alte Ni-
kolaikirche, stadshuset RG-
mer invid torget Romerberg
samt ett minnesmonument
over judiska dodsoffer fran
forintelsen.

Andra dagen besokte vi
borsen i Frankfurt, Wertpa-

. % S
Vi gar dver torget Romerberg, radhuset Romer till vénster.

pierborse. Borsen &r Tysk-
lands mest betydande bors
och gor ddrmed Frankfurt
till en finansmetropol. P&
borsen fick vi forst hora en
presentation och sedan fick
vi se stillet ddr de anstéllda
pa borsen arbetar, det vill
sdga sjdlva maklarrummet.

FOTO: ROBIN BOKULL

Under vistelsen i Frank-
furt besokte vi tvd museer,
Goethehaus och Deutsches
Filmmuseum. Goethehaus
ar en rekonstruktion av uni-
versalgeniet Johann Wolf-
gang von Goethes hem.
Det ursprungliga huset blev
nédmligen, liksom de flesta

andra av stadens byggnader,
sonderbombat under andra
varldskriget. Pa4 Deutsches
Filmmuseum fick vi se allt
fran filmhistoriens tidigaste
rorliga bilder till moderna
ljus- och ljudeffekter.

En spannande aktivitet som
vi testade i Frankfurt var
Escape-Events. Det har ar
ett spel som gar ut pa att en
grupp blirinlast i ett rum som
man ska forsoka ta sig ut ur
pa en timme. For att klara
detta ska man 16sa olika pro-
blem och géator med hjélp av
ledtrddar som finns utplace-
rade i rummet.

De tva rummen som véra
tva grupper skulle ta sig ut ur
hade &ven ett speciellt tema.
I det ena rummet skulle man
desarmera en bomb och i
det andra skulle man hitta
ett antivirus mot ett dodligt
virus. A ena sidan krivs ett
starkt samarbete for att klara
spelet, & andra sidan stdarker
spelet gruppens samarbets-
forméaga.

Néagot som skiljer Frank-
furt fran andra tyska stdder

dr hoghusen som finns i sta-
dens centrum. Ett av dessa
hoghus, Main Tower, &dr en
sevardhet som vi besoOkte.
Frian Main Towers tak som
dr ungefar 200 meter ovanfor
marken hade vi en enasta-
ende utsikt Gver staden.

I Frankfurt var vi pa bio och
sdg den tyska familjekome-
din ”Frau Miiller mua weg”.
Vi spelade ocksa minigolf
och hade dven en hel del
fritid att spendera pa valfritt
sétt. Pa fritiden gick de flesta
runt i staden och shoppade
och vissa gick ocksa péa café.

Som avslutning kan vi sdga
att det var en intressant och
rolig resa. Dessutom fick vi
mojlighet att trdna pa var
tyska under resan. Det var
roligt att bekanta sig med en
saddan stad som man kanske
inte annars skulle besoka.
Till slut vill vi passa pa att
tacka ldararna Milla och Nina
som hjélpte oss att planera
resan. Man borde resa mera.

text: ROBIN BOKULL, SAMI
KAUTIAINEN, EMIL NYMAN
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Sibelius firas 1 Maxmo

I ar har det gatt 150 ar se-
dan Jean Sibelius foddes.
1892 gifte han sig med
Aino Jarnefelt pa Totte-
sunds herrgard i Maxmo.
I juni ordnas en tillstall-
ning for att uppmarksam-
ma jubileet.

-Det dr ett samarbete mellan
bland annat fritidskansliet,
forsamlingen och Maxmo
hembygdsforening, sdger
kommunens kultur- och fri-
tidschef Mikael Osterberg.

Tillstéllningen ordnas pa
Sibelius brollopsdag den 10
juni. Under dagen ordnas en
utstéllning och guidade rund-
turer i herrgdrden. Forema-
len som visas upp anknyter
till brollopet. Besokare kom-
mer bland annat att kunna
se den brollopskldanning som
Aino Jarnefelt bar for 123 ar
sedan.

Négot aterskapande av
sjdlva  brollopsceremonin
blir det inte i ar.

-Dels har vi inte resurser
till det, dels aterskapades
brollopet i samband med
100-arsjubileet ar 1992, sdger
Osterberg.

De som besdker tillstill-
ningen kommer &nda att
fa smaka péa bréllopet. Pa
kvillen ordnas en middag i
forsamlingshemmet och da
bjuds det pa laxsoppa, pre-
cis som pa brollopet. Om det

gamla receptet hittas utlovar
Osterberg ocksa efterrtt
i form av de bakelser som
brollopsgasterna fick ata.
Kvillens hojdpunkt dr en
konsert i Maxmo kyrka med
flera medverkande, bland an-
dra Kristoffer Streng, Martin
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Klemets och Maximuskoren.
Alla kommer att framfora
musik skriven av Sibelius
och konserten avslutas med
Finlandiahymnen. ~ Under
kvéllen kommer Ingvald
Back och Ann-Sofi Bick att
vara konferencierer och mel-

Erik Nygard, Kristoffer Streng, Margaretha Nordqvist och Hans Seppelin upptrader i Maxmo. FOTO: NINA DAHLBACK

lan musikstyckena kommer
de att aterge berittelser fran
brollopet.

-Det hir kommer att bli
arets kulturhdndelse i kom-
munen, sidger Osterberg.

Busstransport ordnas till
kyrkan for de som vill delta

i konserten. Till middagen i
forsamlingshemmet maéste
man boka bord eftersom
platsantalet dr begrénsat.
Mera information om tid-
tabeller och anmaélningar
kommer senare.
CHRISTER JOHANSSON

Bertby eldar
paskbrasa

® Pa pasklordagens kvill,
den 4 april, ordnar Bertby
ungdoms- och hembygds-
forening paskbrasa vid fore-
ningslokalen. Brasan tédnds
klockan 19.30. Deltagarna
kan avnjuta grillad korv
medan de védrmer sig vid bra-
sans sken. Inne i det pésk-
pyntade serveringsrummet
serveras kaffe, te och saft
samt gott paskbakverk. Det
ordnas dven ett snabblotteri.

Varfrukost
i Bertby

® Bertby  bonehusforening
ordnar varfrukost i Bertby
bonehus 16rdag 18 april med
start klockan 9.30.

Frukostgésterna avnjuter
en riklig, god och mangsidig
frukost i varm gemenskap.
Efter frukosten far delta-
garna lyssna pa dagens gést,
Bertel Lindvik som talar om
andlig och lekamlig mat.

Det bjuds ocksa pa sang
och bon.

Loppis
pa Kimo UF

® Inkommande  veckoslut
den 28-29 mars Kklockan
10-14 ordnas loppis pa Kimo
UF. Klader, barnklédder, in-
redning, skor ... Ja allt m&jligt
finns att fynda!

Vill du reservera bord?
Ring Tina Andersson pa te-
lefon 050-4643543.

Maskoten Osmo, kundradgivaren Cecilia Ruotsala och skida-

karen Victor Lovdal vid sparbankens télt i skidbacken.

Bankjippo vid
skidbacken

® Vidret lockade ménga till
Voré skidcentrum pé sport-
lovsméndagen. Intresserade
hade samtidigt en mojlighet
att bekanta sig med Kvevlax
Sparbanks verksamhet.

-Vi ville triffa invanarna
under kontorstid och tyckte
sportlovet var ett bra alter-
nativ, sdger kundradgivaren
Cecilia Ruotsala.

Banken beridttade om de
tjdnster som erbjuds.
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E BAGGAS c
BIL & TRAKTOR

Bruksgatan 383 « www.baggasbil.fi
Tfn 010-3224 070 » 0500 157 917
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Abiturient fick
uppsatspris

® Conny Holmkvist, abitu-
rient frdn Maxmo, har vunnit
pris i en uppsatstavling med
153 deltagare. Uppsatsen
skulle skrivas pa tyska.
Holmkvist fick ta emot di-
plom och bokpris pa Oster-
rikes ambassad i Helsingfors.
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ELSERVICE AB
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MARTEN HELSING
050 -524 1976

VORA.ELSERVICE@GMAIL.COM

Su-Pi trahallar
och bilgarage

Fixar nistan allt

® Fastighetsskotsel

® Sommarstugsservice
® Renoveringar

® Byggnadsarbeten

Hushéllsavdragsgiltigt!

FIX

Dan Rintamiaki
Tfa 044-317 0030
Skolvigen 17, 66800 Oravais
www.de-fix.fi

A-bygg

certifierad

U.Ahlback

a-bygg.u.ahlback@netikka.fi
www.a-byggahlback.fi
0500-362422

Kakel o. Golv
Badrumsrenoveringar
Parkettlaggningar

Solstrands
Trddgard
OPPNAR 9.

Firar
10-arsjubileum
Vi bjuder pa
kaffe och dopp.
Utlottning av extra
presentkort.
Vilkomna!
Vixthuset oppet:
vard. 10-19, lor-sén 10-16
Vora
forsdljning av blommor
Begravningsplan

7.5-t.o.m. 9.5
Rl 9-17.00, 9-14.00

Oravais 7.5
vid gamla Brandstationen
vard. 9-17.00, lord. 9-14.00

S-Market 8.5

vard. 9-17.00, lord. 9-14.00
Tfn 041 447 3754

till riksdagen

Star for de svagare i samhallet,
foretag, en levande landsbygd
och hdllbara varderingar
Jeanetteljungars.me,

Jeanette Ljungars

Krint

facebook.com/Jeanettetillriksdagen
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GRAVSTENAR AV
ERKAND

R

ok ° o
ravningsbyra
Stefan och Ann-Sofie Lindgard, Véravagen 23, VORA

Tel. 020-786 1541 el. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

KVALITET

Hémta redan idag
en kostnadsfri
katalog fran var byra.

Véra , Oravais,
Maxmo
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PENSIONERNA BOR X
OMVARDERAS @
LARS GASTGIVARS

Pensiondrerna och veteranerna maste

givetvis fa sin del av tillvéxten, efter- RIKSDAGSLEDAMOT

som det dr just tack vare pensiondrer- KANDIDATIRIKSDAGSVALET, SFP
nas arbetsresultat och vart sparade
kapital i pensionsfonder som vért land
forkovras. Pensiondrernas inkomster
skall folja andras inkomster.

Betald av kandidaten.

Politik &r att vilja och politikerna bor
strdva efter att de som har det samst
stallt skall fa det béttre. Mélséttningen
for de lagsta pensionerna maste va-
ra1000€ per manad. Den andra mal-
sattningen maste vara en successiv
atergang till pensionsindexforhdj-
ningar, utréknade enligt det brutna
indexet 50-50, inte som det nu rddan-
de 20-80.

...jobbef fortsatter

DU bestammer.

JAG ANSER LIKT 120 ANDRA RIKSDAGS-
LEDAMOTER, ATT PENSIONARERNAS
REPRESENTANTER BORDE HA PLATS

| PENSIONSBOLAGENS LEDANDE ORGAN.

Lds mera pd hemsidan: www. lasseg.fi

srP@RKP

DACKFORSALINING
VINDRUTEBYTEN
REPARATION AV BILAR,

MATIAS VERKSTAD
= o]
BATAR OCH SNOSKOTRAR
METALLARBETEN

EFFEKTBOXAR TILL DIESELFORDON
TLnnE Boasum o Gislaved
TEL. OS50 S360100

E-MAIL. MATIAS. YERKSTADEGMAIL.COM
LOVSUND 427 , 66640 MAXMO

Specialisten pa
badrums-

Oravaism
Golv&Kakel

renovering,
mattlaggning &

spacklingsarbeten

Fredrik Engman 050-5279331  V&trumscertifikat

'I—IET

FLEN

BESLUT

ELLI

ELLIFLESNSFI
SVENSKA FOLKPARTIET.

Ger Voras ung

Sommaren kryper nér-
mare och det borjar bli
aktuell med olika gards-
arbeten. Via Arbetspoo-
len kan den som vill fa
hjalp med uppgifterna.

Arbetspoolen riktar sig till
kommunens ungdomar som
dr mellan 14 och 18 ar gamla.
Syftet ar att ge ungdomarna
arbetserfarenhet  samtidigt
som de har mdijligheten att
tjdna lite fickpengar.

For hushéllen som anlitar
arbetspoolen dr det ett bra
sétt att fa hjédlp med husets
vardagliga sysslor. En arbets-
tur dr tre timmar lang och
for det betalar man 20 euro
direkt till den ungdom som
utfort arbetet, utan mellan-
hénder. Det arbete som ska
utféras maste vara inom Vora
kommun. Arbetspoolen ko-
ordineras av kultur- och fri-
tidsavdelningen och dit kan
bade privatpersoner som
behover hjdlp och ungdomar
som &r intresserade av lite
fortjanst hora av sig.

En som sysselsatt sig via
Arbetspoolen &r Stanislav
Skorokhod fran Vora. Orsa-
ken till att han anmélde sig
som arbetstagare till Arbets-

¥
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¥

ungdomar. FOTO: CHRISTER JOHANSSON

poolen var just erfarenheten.

- Och sa ville jag tjdna lite
pengar.

Skorokhod tycker att ko-
ordineringen av Arbetspoo-
len fungerat bra och méng-
den arbetsuppdrag han fatt
darifran har varit tillracklig.
Bland annat har han fatt raf-
sa lov, klippa grasmattor och
tvitta bilar.

- Lite allt mgjligt alltsa.

Skorokhod skulle gdrna
ocksa i fortsdttningen arbeta
via Arbetspoolen, men den
hédr sommaren kommer han
antagligen att ha ett annat
sommarjobb. Men Arbets-
poolen fungerar ocksad vin-
tertid och da kan han ocksa
tdnka sig jobb.

-1 mén av modjlighet for-
stds.

CHRISTER JOHANSSON

hans till jobb

[ ) Arbetspoolen

« Privatpersoner sysselsat-
ter ungdomar fér mindre
uppdrag inom Vora kom-
mun, kan vara hushalls- och
gardssysslor. Arbetstiden
per uppdrag ar hogst tre tim-
mar, ersattningen 20 euro.
Koordineras av fritidsavdel-
ningen dit bade arbetsgivare
och ungdomar anmaler sig.

Tyomahdollisuus kunnan nuorille
Dyeriki

Kesa hiipii lahemmas ja
sen kautta myos erilaiset
pihatydt tulevat ajankoh-
taisiksi. Se joka haluaa
voi Tyoringin kautta
saada apua néiden tehta-
vien kanssa.

Rinki on suunnattu kunnan
nuorille jotka ovat 14-18
vuoden ikaisid. Tarkoitus on
antaa nuorille tyokokemusta
ja samalla mahdollisuuden
ansaita vdhén taskurahaa.
Talouksille, jotka kayttavat
palvelua tamé on hyvé tapa
saada apua kodin jokap&iva-
isten askareiden kanssa. Tyo-
vuoro kestédd kolme tuntia ja
siitd maksetaan 20 euroa suo-
raan sille henkilGlle joka su-

+ On nuorten tarjoama tyo-
apu yksityishenkildille Voyrin
kunnassa.

- Tehtavat voivat olla useim-
mat kotitalous- ja pihatyot.

- Tyoaika on korkeintaan
kolme tuntia tehtavaa koh-

den ja maksettava korvaus
20 euroa.

» Tyoringin koordinoi
vapaa-aikaosasto johon
voivat ilmoittautua seka
tyonantajat etta kiinnostu-
neet nuoret.

orittaa tyot, ilman vélikésia.
Tyot tulee suorittaa Voyrin
kuntarajojen sisalla.

Ty6ringin koordinoi Kkult-
tuuri- ja vapaa-aikaosasto ja
sinne voivat olla yhteydessd
sekd tyonantajat ettd pienistd
ansiosta kiinnostuneet nuo-
ret.

Yksi henkilo joka on ty-
oOllistetty Tyoringin kautta,
on Voyrilld asuva Stanislav
Skorokhod. Tyokokemus oli
syy miksi hdn ilmoittautui
tyontekijéksi rinkiin.

-Ja halusin myo0s tienata
védhén rahaa.

Skorokhod on tyytyvdinen
sithen miten Tyorinki on toi-

minut. Sitd kautta saatujen
tyotehtdvien méddrd on ollut
riittdvd. Han on muun mu-
assa saanut haravoida lehtid,
leikata nurmikkoja sekd pe-
std autoja

-Itse  asiassa
kaikenlaista.

viahéan

Skorokhod haluaisi mielel-
ldadn myoOs jatkossa tehdd
toitd ringin kautta, mutta
tdnd kesdnd hidn tulee to-
dennékdoisesti saamaan
toisen kesdtyopaikan. Tyo-
rinki toimii toki myds talvisin
ja hén voi ajatella tekevénsa
toita silloin.
—Mahdollisuuksien —mu-
kaan tietenkin.
CHRISTER JOHANSSON

Kanta

PATIENTUPPGIFTERNA LAGRAS

I NATIONELLA PATIENTDATAARKIVET

Oravais-Vora-Maxmo halsovardscentral arkiverar fran och
med 3.2.2015 patientjournalerna i Nationella patientdata-
arkivet. Uppgifterna kan anvandas av alla halso- och sjuk-
vardsorganisationer i Finland dar patienten far sin vard, om
patienten ger sitt samtycke till det.

Inom 2015 kommer alla sjukhus och halsocentraler i Fin-
land att anslutas till Nationella patientdataarkivet och inom
2016 ocksa den privata hélso- och sjukvarden.De uppgifter
som lagras ar sjukberattelsen, laboratorie- och rontgensvar,
riskuppgifter, diagnoser, vaccinationer och ett sammandrag
fran avdelningsvard och hemsjukvard.

Patienten kan lasa sina egna uppgifter pa webbsidan Mina
Kantasidor (www.kanta.fi/sv/omakanta). Man loggar in med
egna bankkoder, mobilcertifikat eller elektroniskt ID kort. Pa
sa satt kan man enkelt fa fram uppgifter om sin sjukdom
och svar pa gjorda undersokningar och kontrollera vardfo-
reskrifter.

Pa webbsidan kan man ocksa registrera och upphava sam-
tycke till att patientuppgifterna anvands. Den som inte an-
vander dator kan lamna eller upphava samtycke i samband
med ett besdk pa halsovardscentralen. Mera information
om Nationella patientdataarkivet: www.kanta.fi

Oravais-Vora-Maxmo halsovardscentral
tfn 06 385 2225

Tegengrensallskapet
ordnar skrivartavling

® Under jubileumsaret 2015
utlyser Tegengrensillskapets
litteraturutskott en skrivar-
tavling for skribenter under
30 ar pé temat “Tegengrens
forntid”. Texterna kan
handla om historiefiction,
nationella/kommunala/in-
dustriella intressen for forn-
tiden och kritiken av denna
historiesyn och rollspelsma-
nus kring forna tider. Texten

ska vara din egen men du
kan diskutera den med en
kamrat. I pararbeten kan ni
skriva tva olika versioner av
samma tema.

Renskriv texten och skicka
den med forfattarens namn
och kontaktuppgifter senast
31.5.2015 till marja.lena.so-
dergard@gmail.com.

Resultaten meddelas at
vinnare under hosten 2015.

F:ma Tommi Sundberg VVS-installation
Specialerbjudande!
Varmepump for luft/vatten
installerat fran 4.900 euro

Galler bestéllningar gjorda fore 31.3.2015, inom 50 km utan reseersattningar

www.vvs-lvi.fi
050-5274 128
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sattes in sa att

Peter Abacka vid ytterdérren, som
hyresgasterna skulle fa egen ingang.

Tva hyresgaster vid biljardbordet i tv-rummet.

Rum finns att hyra pa Amigo

"Amigo Bed" kan man fi lisa
pd en skylt ndr man kor
genom Oravais.

Bed and Breakfast (sidng
och frukost) har jag hort talas
om. Men vad ér da Bed?

— Det dr tva rum i Amigo-
huset som vi hyr ut, svarar
Peter Abacka, verksamhets-
ledare pa Amigo. Vi hade
faktiskt det i formen Bed and
Breakfast ett tag i borjan,
men vi mérkte att frukost-
delen inte behovdes, sa da
kapade vi av namnet till bara
Amigo Bed.

— Det finns ett litet kok dir
gisterna kan tillreda sin fru-
kost sjdlva. Och andra malti-
der ocksda for den delen.
Kylskdp, spis med ugn,
mikrovagsugn och kaffeko-
kare har vi hdr. Det finns
diskbank, kastruller och sa-
dant, och givetvis bestick och
porslin. Sddant man behover.

Det ar inte langt till mat-
butiken, och dta ute kan man
ju gora i Oravais, ocksa fru-
kosten. Att det gar att handla

_v

Det ena av de tva sovrummen.

mat dnda till midnatt &r tack-
samt for den som anlidnder
sent pa kvillen.

— Forutom toalett och dusch
finns hir ocksd en tvitt-
maskin. De som stannar lang-
re behdver ju fa tvitta sina
klader ocksa. Det finns ett tv-
rum att koppla av i, och inter-
net finns att tillga.

— De tvd sovrummen &ir
tankta for tva personer, men
tillfilligtvis kan nog sex per-
soner fa rum. Stillet dr speci-
ellt omtyckt av folk som
flyttat  till Sverige och
kommer pé besok i sina gam-
la hemtrakter. De kan ha
Amigo Bed som sitt eget stél-
le, och behover inte besvira
slaktingar med att inhysa
dem.

Andra som valt Amigo som
sin tillfalliga boplats dr vad
Peter kallar "géistarbetare",
sadana som behovts en
kortare tid vid till exempel
vid ett bygge. Nagra nér-
vardarstuderande har ocksé i
veckotal bott pA Amigo nir

de varit i Oravais pa praktik.

— Kunderna uppskattar att
de kan bo centralt men dnda
fa ha det s lugnt och tyst
omkring sig, och ha en egen
gard. De sédger att de sover
bra pd Amigo. Kanske beror
det pa att det ar ett gediget
stockhus som andas naturligt,
funderar Peter.

Vill man ta in pA Amigo ar
det bara att ringa till Peter,
050 3505 971, och komma
6verens om en tidpunkt ndr
han eller ndgon annan laser
upp och tar betalt. I kontan-
ter, det gar tyvérr inte med
kort.

En natt pa Amigo bed
kostar 30 € per person, stan-
nar man tva nétter betalar
man 20 € per natt, och dirpa
foljande nitter kostar bara 10
€. Lakan ingér i priset.

— Att checka ut dr enkelt,
bara att smilla igen ytterdor-
ren, hélsar Peter till slut.

ANDERS BACK, TEXT
ASTRID ABACKA, FOTON

V1 kan alla vara vetegroddar

Snén smalter och vintern ger
smaningom vika for véaren
och véirmen. Efter palm-
sondagen foljer stilla veckan
och pasken, men som bést ar
vi dnnu inne i fastan och
paskforberedelserna.  Fastan
far ar for ar hjdlpa oss att dju-
pare forstd vad det betyder att
Jesus gick lidandets offervig
i vart stille. Han led korsdo-
den for att rddda virlden och
Han uppstod for att Oppna
vigen for oss till det eviga li-
vet. Han vandrar med oss
som den uppstandne och ger
forlatelse, gladje och hopp
bade for morgondagen och
evigheten.

Jesus anvdnde om sig sjalv
bilden av vetekornet (Joh
12:24) ndr Han i Johannese-
vangeliet sdger:

Sannerligen, jag sdger er:
om vetekornet inte faller i
jorden och dor forblir det ett
ensamt korn. Men om det dor
ger det rik skord.

Vid sddden offras vetekor-
net for att ge nytt liv och en
ny skord. Diarmed &r veteg-
rodden en uppstandelsesym-
bol. P4 samma sitt far alla
varblommorna, griaset som
spirar  och  bladknopparna
som slar ut paminna oss om
uppstandelsen, nytt liv, det
eviga livet och nytt hopp. Vi

behdver alla hopp om nya
mojligheter. Vi behover det
for egen del, for att uppmunt-
ra véara medminniskor och
var virld. Vi kan alla vara

“vetegroddar” som sprider
uppstidndelsens  hopp och
gldadje omkring oss!

Kornet har sin vila djupt i
frusen jord, dr ej dott, det
vickes av ditt skaparord.
Kdrlek fran Gud, dt allting
ger du liv. Kdrlek med ditt
ljus, kom, kom och hos oss
forbliv.

Han var vetekornet, lag i
jordens djup. Han stod upp
en padskdag, lever bland oss
nu. Aldrig en sol har lyst sa

stark och klar. Kdrlek med
ditt ljus, kom, kom och dréj
hos oss kvar. (Psalmboken
101:1,3)

Vi Onskar alla Vorabor, ba-
de ndra och lingt borta, en
viélsignad pask och en hopp-
full var!

ULF SUNDSTEN
KYRKOHERDE

Naésta insticksbilaga ingéar i
Kommunbladets  juninum-
mer. Den aktuella annonse-
ringen kommer alltjimt att
goras i manadsbladen, som
vara frivilliga medarbetare
delar ut.
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Gaveln pa Koskeby bonehus fick ansiktslyftning

Koskeby bonehus i Vora ar
byggt 1904 och déirmed
Evangeliféreningens  dldsta
landsortsbonehus Bonehusets
s0dra gavel har under arens
lopp térts av tidens tand och
bonehuskommittén konstate-
rade i slutet av &r 2013 att en
storre atgiard behover vidtas
for att radda gaveln.

Lokalavdelningens styrelse

gav gront ljus at projektet
och offerter inbegirdes.
FrontWork Fasadrappning
antogs som huvudentreprendr
och en del av arbetet skulle
ske pa talko. Bidrag for reno-
veringen beviljades av Aktia
Bank/Vora, Svenska Luthers-
ka Evangeliforeningen och
Oy Ecce-Re Ab. Kollekter
upptogs och nagra privatper-

'n;,um-
- v

soner gav dessutom ekono-
miska bidrag.

Sjalva  arbetet  utfordes
hosten 2014. Byggnadsstill-
ningar tillhandahélls av fir-
man och de flitiga talko-
jobbarna rev den gamla brad-
beslaningen péd ett par tim-
mar. Den underliggande tim-
merviaggen konstaterades va-
ra 1 gott skick, vilket var

s
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glidjande. Vindskyddsskivor
fastes pd timmerviggen och
ny bridbeslaning spikades
pa. Innan bridderna fastes pa
viggen malades bridderna av
talkojobbarna. Maélningsarbe-
tet gjordes inne i bdnehuset
pa grund av den annalkande
vintern. I manadsskiftet no-
vember-december var allt ar-
bete klart med undantag av

lite smajobb.

Vid  bonehusets  julfest
27.12.2014 avtackades tal-
kojobbarna och julfestsdel-
tagarna bjods pa smorgastarta
som tack for en lyckad reno-
vering.

Ett stort tack till alla som
bidragit!

TOMAS KLEMETS,
TEXT OCH FOTON

<@ Talkojobbarna avtackas
vid julfesten 27.12.2014.

Vanstra bilden fran vanster:
Ingemar Klemets, Ralf
Roénnbacka, Harry
Soédergard, Alf Bjorklund,
Gustav Lundstrom och
Sven Helsing.

Hogra bilden: Bror Blusi,
Bengt Miemois, Nikke
Aijanen, Ralf Felin, Inga-
Britt Klemets (utdelare), Nils
Kastus, Johan Klemets och
Paul Helsing. Ett par
talkojobbare (Ingvald Back,
Paul Hagglund) saknas pa
bilden. Sittande Evans Orori
som predikade vid julfesten.

Tvasprakig skriftskola

Det pagar en tvasprakig
skriftskola 1 Maxmo, med
lektioner pa sondagar en gang
i manaden.

Den startade 10.9.2014. Tva
lagerveckoslut  ingadr. Det
forsta var i oktober 2014 pa
Orisberg, det senare kommer
att vara den 17-19.4 pa
Klippans lageromrade i Mo-
nas.

Konfirmationen blir i Max-
mo kyrka den 24.5.

Samtidigt péagéar traditionell
skriftskolundervisningpa

enbart svenska 1 Vora for-
samlingshem och i1 Oravais
forsamlingscenter en ging i
mdnaden. De skriftskolorna

startade den 5.10.2014 i re-
spektive kyrkor.

Det blir tva lager pa
Klippans ldgergard, ett for
oravaisgruppen 6-9.6 och ett
for voragruppen 10-13.6.

Konfirmationen blir den
14.6 1 Oravais kyrka och den
20.6 1 Vora kyrka.

I fortsdttningen gér konfir-
manderna med den grupp de
valt och undervisningen sker
separat i1 de olika grupperna.

Vid fragor, ta kontakt:
UIf Sundstén 050 350 5970,
Tomas Klemets 050 581
8058, eller Ingemar Klemets
050 325 2025.

ULF SUNDSTEN

Bestall gravskotsel

Den som sa onskar kan be-

stilla sommarskotsel av gra-

var fran forsamlingen.
Avgiften for sommarskotsel

varierar, forklarar Camilla
Mitts, byrasekreterare 1 Vora
forsamling .

— For grias- och balkgravar
kostar sommarskodtseln 45 €
om de dr under fyra meter, 70
€ om de dr storre dn sa. For
sandgravar med kantstenar ar
priset 70 € for de minsta, 140
€ for de som &r mellan tre och
fyra meter, och 210 for storre.

— Sommarskdtsel innebér att
vi héller undan ogriset sa att
det ser prydligt ut, och attv i
vattnar fran den forsta juni.
For en tilldggsavgift planterar

vi ocksad blommor. Det kostar
1 — 4 €, beroende pa hur stor
blomman ar.

— Det gér ocksd att avtala
om enbart vattning under
sommaren. Det kostar 38 €
oberoende av gravens storlek.

Sommarskotsel bestéller
man genom att kontakta
foljande:

Vora: Sven Paulin 050 69
338 eller Camilla Mitts 050
524 1970,

Oravais: Camilla Mitts 050
524 1970 eller Asa Bjérklund
050410 1727,

Maxmo: Barbro Béick 050
356 5024 eller Camilla Mitts
050 524 1970.

ANDERS BACK



Fortroendevalda /
Luottamushenkilot

Kyrkofullmaktige

I forsamlingsvalet 9.11.2014
valdes 19 medlemmar till
Vora forsamlings nya kyr-
kofullmiktige for perioden
2015-2018:

Nya / Uudet:

* Fran Vora / Voyrilta:
Mats Jarn
Tom Lillas
Lonny Nykvist
Christer Johansson
Seija Rosenberg

* Fran Oravais / Oravaisista:
Bjarne Andersson
Karin Frande
Jenny Holmlund
Johannes Backlund

e Fran Maxmo / Maksamaasta:
Ann-Louise Engstrom

Vid nya fullmiktiges forsta

sammantride, som  holls
12.1.2015, wvaldes for pe-
rioden 2015-2016 Susann

Friman till ordforande och
Lisen Nybéck till vice ordfo-
rande.

Kyrkorad

For samma tidsperiod valde
kyrkofullmaktige d& ocksa
kyrkordd med f6ljande med-
lemmar, suppleanter inom
parentes:

Kirkkovaltuusto

19 jisentd walittiin Voyrin
seurakunnan kirkkoval-
tuustoon 9.11.2014 pidetyissd
seurakuntavaaleissa kaudelle
2015-2018:

Atervalda / Uudelleen
valitut:

Susanne Friman (V0)
Lisen Nybéck (Or)
Jan-Ingmar Eriksson (V0)
Ingmar Heikius (Or)
Bo-Erik Ek (Or)

Pentti Pesonen (V0)

Eva Backman (V0)
Hakan Nylund (Mx)

Lise Felin (V0)

Valtuuston ensimmaisessi
kokouksessa 12.1.2015 vali-
ttiin -~ Susann  Friman pu-
heenjohtajaksi ja Lisen Ny-
back varapuheenjohtajaksi
kaudelle 2015-2016.

Kirkkoneuvosto

Samalle kaudelle  kirkko-
valtuusto valitsi yksimielisesti
seuraavan  kirkkoneuvoston,
varajédsenet suluissa:

Kyrkoherden / ordf. —Kirkkoherra / puh.joht.
Hikan Nylund, vice ordf / v-puh.joht. (Leif Ostman)

Kennet Hagg

(Anders Lofqvist)

Anette Vesterlund (Asa Simons-Nylund)

Karin Frande

(Bo-Erik Ek)

ad //
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Kristina Kullas-Norrgéard (Ann-Sofi Spikbacka-Norrlin)
Kaj Rex (Jan-Ingmar Eriksson)
Niina Niemi (Pentti Pesonen)

Lise-Lott pysslar tillsammans med Jappe Haggblom.

Lise-Lott Haldin, ny dagklubbsledare:

Ann-Louise Back (Eva Backman)
Mats Jarn (Tom Lillas)

Diakonidirektion Diakoniajohtokunta
Kirkkovaltuusto  valitsi  sa-
malla yksimielisesti diakonia-
johtokunnan samalle kaudel-
le:

Samtidigt valde kyrkofull-
miktige enhélligt diakoni-
direktion for samma period:

Bo-Greger Nygérd, ordf. (Harriet Hognas-Héggman)
Gerd Djupsjobacka (Sonja Harju-Hagglund)

Marita Holm d.y. (Stefan Gustafsson)

Vivi-Ann Backas (Johannes Backlund)

Kenneth Eklund (Bertel Henriksson)

Ann-Kristin Backlund (Ulla-Maj Damlin)t

Kirsti Clérk (Pentti Pesonen)

Gun Nickull (Fredrik Bengts)

Tor Simons (Sven Helsing)

Kapellrad Kappelineuvosto
Kirkkovaltuusto paatti yksi-
mielisesti  valita seuraavan
kappelineuvoston Oravaisten
kappeliseurakunnalle kaudelle
2015-2016:

Kyrkofullméktige beslot en-
hélligt vilja foljande kapell-
rad for Oravais kapellférsam-
ling for perioden 2015-2016:

Hjordis Forars (Lise Stenroos)

Guy Djupsjobacka (Sisko Hanhiméki)

Mona-Lisa Nygard (Anders Lofqvist)

Paul Sandstrom (Bjarne Andersson)

Sonja Harju-Hagglund (Marja-Leena Vest)

Mary Nystrand (Lotta Ek)

Ingemar Klemets, kaplan, sekreterare och foredragande

Jag kanner att jag ar pa ratt plats

Eftersom Ulrika Rasmus har
gétt over till att arbeta som
kyrkvaktmaéstare har hon fatt
en eftertridare i dagklubben.
Den nya dagklubbsledaren
heter Lise-Lott Haldin, ar 28
ar och bor pa Rejpelt skola
med sin dotter som ar 8 ar och
sin son som &r 6 ar. Lise-Lott
har bott i Vora sedan som-
maren 2013 och har inte hun-
nit ldra kédnna riktigt alla
Vorabor dannu.

Sjunger garna

Lise-Lott kdnner sig hemma i
forsamlingen, eftersom hon
vuxit upp med Korsholms
kyrka som granne. Hennes
pappa Per-Erik Orn var linge
kyrkoherde i  Korsholms
svenska forsamling och hen-
nes mamma Lisen jobbade
ocksd 1 forsamlingen. Trygg-
het &r det som Lise-Lott
framst forknippar med for-
samlingen och den dr en na-
turlig och viktig del i hennes
liv.

Hennes frimsta intresse &r
sang och musik. Nér hon véx-
te upp gick hon i Korsholms
forsamlings musikskola och

larde sig anvénda olika instru-
ment, men det dr frimst piano
och gitarr som hon spelar. Nu
ar det koren Worship som ger
henne mojlighet att dgna sig
at sitt intresse allt emellanat.
Resten av sin lediga tid vill
hon vika f6r familjen och sina
vianner, som &r viktiga for
henne. Lise-Lott &r en social
ménniska.

Pa ratt plats

Lise-Lott &r utbildad till leda-
re for morgon- och eftermid-
dagsverksamhet for skolbarn.
Nu har hon paboérjat en utbild-
ning till barnledare pa Krist-
liga folkhogskolan i Nykarle-
by, for att fi formell be-
horighet for tjadnsten som
dagklubbsledare.  Det  dr
frigan om ldroavtalsstudier
och det mesta forverkligas pa
distans. Den hér terminen blir
det ungefir tva veckor nérstu-
dier i Nykarleby.

Tidigare har Lise-Lott job-
bat som skolgingsbitride ba-
de i Mussor skola och i lag-
stadieskolan i Koskeby.

Som liten gick Lise-Lott
sjalv. 1 forsamlingens dag-

klubb och har erfarenhet fran
dagklubbslivet fran den sidan.
Hon trivs utmérkt som ledare
for dagklubben i Vora och
kanner att hon ar pa ritt plats.
Hon har nu lart kdnna méanga
barn och tycker det &r riktigt
roligt att jobba med dem. Hon
vill formedla nagot av den
trygghet hon upplever i tron
péa Gud, till barnen.

Flexibel

Redan som barn hade hon
klart for sig att hon ville ar-
beta med barn ndr hon blev
vuxen.

Framst uppskattar hon bar-
nens spontanitet och den goda
kontakten man kan fa med
dem. Man vet inte pa forhand
vad som kommer emot under
dagen och det &r viktigt att
vara stillbar s& man kan an-
passa sina planer efter om-
standigheterna. Det gar bra
ndr man har rétt instéllning.

Sa hér i borjan dr det mycket
nytt att ta in. Ménga nya
ménniskor att ldra kidnna och
en del nya rutiner att tilldgna
sig.

ANN-SOFI BACK



Marja-Lena Sodergard, forsamlingssekreterare och nu ocksa predikobitrade:

Det ar skont att fa ha en uppgift

Marja-Lena Sodergard fann
sin uppgift pa pastorskansliet.
Nu kommer hon ockséd att
jobba som predikobitride.

Marja-Lena Sodergérd fod-
des i den stad som pé den
tiden hette Gamlakarleby och
dér gick hon i Renlunds skola
och blev student 1974. Hen-
nes mamma ir hemma fran
Karelen, men maste flytta
dérifran pa grund av kriget.
D4 valde hon att bositta sig i
Osterbotten for att hon triv-
des s& bra hdr. Att mamma
har en bakgrund som flyk-
tingt gor att flyktingfragor
ligger nidra hjértat ocksd hos
Marja-Lena.

Marja-Lena ar helt tvaspra-
kig, eftersom mamma ar
finsksprakig och pappa ér
svensksprakig och skolspra-
ket var svenska. Ibland upp-
lever hon att det hon vill for-
medla inte gar att uttrycka
fullstindigt pé& nagotdera
spréket.

Nu bor Marja-Lena i Vora
med sin man Jan-Erik So-
dergard. Hon har tre barn och
tvd barnbarn. Forsta barnet
miste hon i en svar trafiko-
lycka, pojken var bara 2% ar
ndr han dog. Den tunga er-
farenheten dr en del av det
som format Marja-Lena till
den hon &r idag. Det hon gick
igenom da finns dir som en
resonansbotten i hennes sjl
nir hon méter mdnniskor som
gar igenom svara livser-
farenheter.

Sjunger goér hon mycket
gédrna. Hon ser sdngen som en
géva hon har fatt av Gud och
darfor vill hon gérna dela
med sig av det hon fatt. Hon
sjunger 1 tva korer, Vasa
kammarkor och Vora kyrko-
kor. Annars njuter hon av att
sitta och handarbeta. Dére-
mellan vill hon rora péa sig for
att skota om sin hilsa, och
finns det mojlighet till det sa
spelar hon gérna golf.

Nu uppskattar hon varen
som vicker naturen till liv
och ljuset som kommer till-
baka efter den modrka och
tunga vintern. Det dr vil just

Marja-Lena Sodergard ar nu ocksa predikobitrade.

det att vi har fatt lov att std ut
med morkret under nagra
manader, som gor att vi fin-
landare nu lever upp och
glads over varsolen och lju-
set.

Efter studentexamen utbil-
dade sig Marja-Lena till
klassldrare och blev Kklar
1977. Under en stor del av si-
tt yrkesliv har hon varit hog-
stadieldrare. Nar arskullarna
blev mindre blev det férre
klasser och farre lektionstim-
mar, vilket ledde till att Mar-

ja-Lena haft olika korttids-
vikariat pa olika stillen, nu
senast 1 Vora forsamling dar
hon vikarierat forsamlings-
sekreteraren.

Fran och med forsta april ar
hon anstilld fram till ars-
skiftet pa 60 %. Tva dagar i
veckan skall hon jobba pa
pastorskansliet och en dag i
veckan dr vikt for andligt ar-
bete, som att halla andakter
pa aldringshem, skolor och
daghem, halla skriftskollek-
tioner och goéra hembesok.

FOTO: TOMAS KLEMETS

Som vuxen har Marja-Lena
studerat teologi och blev teo-
logie magister 2012, men hon
ar inte prastvigd.

Marja-Lena konstaterar att
hennes ldrarkolleger som
fyller 60 1 ar géar i pension,
men sjélv har hon fétt nya
uppgifter. Hon tycker det ar
skont att ha en uppgift. Det
drojer tre eller fem ar tills
Marja-Lena kan gé i pension
och hon hoppas fa vara frisk
och ha arbete tills dess.

ANN-SOFI BACK

Boken om

Vora kyrka

Historiken Fddernas kyrka —
och var siljs bland annat pa
pastorskansliet, som i Vora dr
Oppet mandagar till onsdagar
kl. 10-13, och i Oravais tors-
dagar k1. 10-13.

Boken kostar 30 €.

Kaksikielinen
rippikoulu
Maksamaalla

Maksamaalla kokeillaan
paraikaa kaksikielistd rippi-
koulua.

Opetusta on  sunnuntaisin
noin kerran kuukaudessa. Ei
tarvitse  hallita ~ molempia
kielid osallistuakseen, vain
kaikki opetus tapahtuu ta-
vallaan tuplasti, sekd suomen
ettd ruotsin kielella.

Opetus alkoi  10.9.2014.
Kaksi leiriviikonloppua kuu-
luvat rippikouluopetukseen.

Ensimmadinen oli lokakuussa
Orisbergissd, = myohdisempi
tulee olemaan 17.-19.4.2015
Klippanin leirialuella Moni-
sissa.

Konfirmaatio on  Mak-
samaan kirkossa 24.5.2015.

Kysymyksiin ~ Maksamaan
rippikoulun asioista vastaa
Ulf Sundstén,  puhelimitse

050 350 5970, sdhkopostitse
ulf.sundsten@evl.fi

[tujen salattu kasvuvoima

Lumi sulaa ja talvi viistyy
kevddn ja ldmmon tieltd.
Palmusunnuntain jéilkeen
seuraavat hiljainen viikko ja
pédsidinen, mutta parhaillaan
on vasta paastonajan ja péi-
sidisvalmistelujen aika me-
neilldén. Paastonaika auttaa
meitd vuosi vuodelta syvem-
min ymmartimidn mitd se
meille tarkoittaa, ettd Jeesus
kulki kérsimyksen uhritien
meidédn edestimme. Hin ku-
oli ristin puulla pelastaakseen
maailman ja H&n nousi ku-
olleista avatakseen meille
tien ikuiseen eldméddn. Hén
kulkee kanssamme yldsnous-
seena antaen meille syntim-
me anteeksi ja antaen meille
iloa ja toivoa sekd huo-
mispéivad ettd ikuisuutta var-
ten.

Johanneksen evankeliumis-
sa (Joh 12:24) Jeeesus puhuu

itsestddn kéyttden vertausku-
vaa nisun jyvastd sanoen:
Totisesti, totisesti: jos veh-
ninjyva ei putoa maahan ja
kuole, se jdid vain yhdeksi jy-
viksi, mutta jos se kuolee, se
tuottaa runsaan sadon.

Kylvossa vehndn jyvd uh-
rataan jotta syntyisi uusi
eldmd ja wuusi sato. Siksi
vehnén itu on ylésnousemuk-
sen vertauskuva. Samalla ta-
valla kaikki kevitkukat, oras-
tava kevétruoho ja hiirenkor-
valla olevat lehdet saavat
muistuttaa meitd ylos-
nousemuksesta, uudesta eld-
mistd, ikuisesta eldméistd ja
uudesta toivosta.

Me tarvitsemme kaikki uu-
sien mahdollisuuksien toivoa.
Me tarvitsemme sitd sekd it-
semme takia ettd sen takia,
ettd  voisimme  rohkaista

kanssaihmisidmme ja maail-
maamme. Me voimme kaikki
toimia “ituina”, jotka levit-
tavdt ylosnousemuksen toi-
voa ja iloa ympdrilleen.

Ken tahtoo kdydd Herran
askelissa, ken tahtoo kdydd
Herran askelissa, kdy tietd
vehndnsiemenen: kuin siemen
hénkin kuolee, kuin siemen
hénkin kuolee.

Sen tien on Herra kdynyt
loppuun saakka, sen tien on
Herra kdynyt loppuun saak-
ka, ja nyt hin meille kaikille
on eldimd ja autuus, on eldmd
Jja autuus. (Virsikirja 61:1,5)

Toivotamme Kkaikille Voy-
rilasille, niin ldhelld kuin
kaukana, siunattua paésidistd
ja toivorikasta kevatta!

ULF SUNDSTEN
KIRKKOHERRA

Redaktion for denna
bilaga:

Téamén liitteen toimitus:

Ulf Sundstén, ansvarig
utgivare

Anders Béck, layout
Susann Ingman
Camilla Mitts
Marja-Lena Sodergard

Seuraava liite
kesakuussa

Seuraava seurakunnan liite il-
mestyy kesdkuun Kommun-
bladetissa (Kuntauutisissa).

Ajankohtainen toimin-
tailmoittelu hoidetaan edel-
leen vapaachtoisten tyOnteki-
joiden jakelemien kuukausi-
lehtisten kautta.
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Veteranfordon
onskas i Langradin

Voradagarna ordnas
traditionsenligt forsta
veckan i juli. Langradin
gar genom V6ra centrum
lordag 4 juli.

Arrangorerna vill speciellt
utmana alla som har en cy-
kel, moped eller motorcykel
som &r minst 50 ar gammal,
alltsa tillverkad tidigare &n
1965, att delta i Langradin.
Efterat finns det mojligheter
att stélla ut fordonen.

Ocksaiarbelonas det mest
briljanta ekipaget med en fir-
mamiddag. Det géller bade i
firma- och foreningsklassen.

Anmiélningar till langradin
gors pa vora.fi/kultur-och-
fritid/fritidskansli/kultur/
langradin.

Ocksa i ar halls markna-
den vid kommungéarden. Alla
forsdljare som bjuder ut né-
got dtbart samlas till en skild
“matgata”.

Bakluckeloppiset kommer
ndrmare Astragarden och
blir mera synlig pa sa vis.

Marknaden péagér klockan
10-14. Boka plats i tid, kon-
taktperson for marknaden &r
Ulrika Rasmus, tel.040-965
1561.

Sondag 5 juli inleds med
festgudstjanst och kransned-
laggning klockan 12 i Ora-
vais kyrka. Efterat fortsitter
festligheterna med huvudfest
klockan 14 vid Furirbostél-
let. Arets festtalare &r Ora-
vaisbordiga Ann-Charlotte
Nygérd.

Foreningar och andra ar-
rangdrer av evenemang un-
der Voradagarna, vecka 27,
kan meddela Kultur- och
fritidsavdelningen genast ni
bestdamt datum for ert eve-
nemang, tel 382 1671 eller fri-
tid@vora. fi.

Evenemang under somma-
ren som Onskas med i Kom-
munbladets  sommarguide
bor vara Kultur- och fritids-
avdelningen tillhanda senast
2 juni 2015.

VORA

KOMMUN

Byaradens kaffepengar

| Véra kommun kan ett byarad, eller en byafor-
ening som handhar byaradsverksamhet, anstka
om s.k. kaffepengar om 84 euro/ar. Till den fritt
formulerade anstkan ska verksamhetsberat-
telse fran féregdende ar och verksamhetsplan for
innevarande ar bifogas. Anstkan kan goras under
hela &ret, men senast vara inlamnad 15.12.2015,
och riktas till Vora kommun, Kommunstyrelsen,
Voéravagen 18, 66600 Vora.

VOYRIN

KUNTA

Kylatoimikuntien kahvirahat

Voyrin kunnassa toimiva kylatoimikunta tai sen
tehtévia hoitava kylayhdistys voi hakea niin sa-
nottua kahvirahaa 84 euroa/vuodessa. Vapaamu-
otoiseen hakemukseen on liitettdva viime vuoden
toimintakertomus ja toimintavuoden toiminta-
suunnitelma. Avustusta voi hakea koko vuoden,
viimeistdan 15.12.2015 osoitteesta Voyrin kunta,
Kunnanhallitus, Véyrintie 18, 66600 VOyri.

dig som ar 9 ar o dldre.

r06 383 1012.

% folkhalsan
Utbildning Ab

3-5.4 Norrvalla stangt under pask v ‘
6.4 Paskannandag, Simhall, info och gym 6ppet kl. 18-21

2-3.6 Dagslager for barn 70 euro. Mangsidig idrott, roliga
lekar och pyssel. Lunch + mellanmal ingar i priset

6.6 Terrassoppning & trubadur

9-11.6 Sportldager 140 euro. Tre dagar fyllda med sport
Testa pa nya grenar. Kanske hittar du en ny hobby. Passar

15-17.6 Wild Kidz Norrvalla 140 euro. Sommarens han-
delse for dig som gillar &ventyr och utmaningar. Vi sover
inomhus. Passar dig som &r 10 ar och aldre.

30.6 Hela familjens sommarfest pa Norrvalla
Hall utkik-Artisterna presenteras snart..

3.7 Warming up party pa Norrvalla god mat o trubadur
ga info samt anmaélningar www.folkhalsan.fi/idrott

Veslleormen till Norvrwalla!

Vo6ravagen 305, 66600 Vora

¥
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Veteraaniautoja
haetaan Langradiniin

Voyripaivat jarjestetaan
perinteisesti heindkuun
ensimmaisella viikolla.
Langradin kulkee Véyrin
keskustan lapi lauantaina
4. heindkuuta.

Jarjestdjat haluavat tdna
vuonna kannustaa Langradi-
in erityisesti kaikkia sellaisia,
joilla on vdhintédén 50 vuotta
vanha, siis ennen vuotta 1965
valmistettu pyord, mopo tai
moottoripyord.  Kulkueen
jalkeen voi halutessaan lait-
taa ajopelin naytteille.

Myos tdnd vuonna kaik-
kein hienoin vaunu palki-
taan yritysillallisella. Tama
koskee sekd yritys- ettd yh-
distysluokkia.

Langradiin voi ilmoittau-
tua osoitteesta http://www.
vora.fi/kulttuuri-ja-vapaa-
aika/vapaa-aikatoimisto-2/
kulttuuri/langradin/.

Tdndkin vuonna mark-
kinat pidetddn kunnantalon
vieressd. Kaikki syotavad
tarjoavat myyjat kootaan
yhteen erilliselle ”ruokaka-
dulle”.

Takakonttikirppis —siirre-
tddn ldhemmaéas Astragarde-
nia, jotta se saisi enemméin
nékyvyytta.

Markkinat ovat avoinna
klo 10-14. Paikat kannattaa
varata hyvissd ajoin. Mark-
kinoiden yhteyshenkilé on
Ulrika Rasmus 040-965 1561.

Sunnuntain
heindkuuta)

juhlat (5.
aloitetaan

juhlajumalanpalveluksella
ja seppeleenlaskulla Orava-
isten kirkossa klo 12. Juhlal-
lisuudet jatkuvat tdmén
jalkeen pddjuhlassa Furiirin
puustellissa klo 14. Juhlapu-
huja on Oravaisista 1dhtoisin
oleva Ann-Charlotte Nygard.

Kaikki, jotka jdrjestdvit ta-
pahtumia VGyrinpdivien ai-
kana (viikolla 27), voivat il-
moittaa tapahtumastaan heti
paatettyddn sen jérjestamis-
péivastd kulttuuri- ja vapaa-
aikaosastolle  puhelimitse
06-382 1671 tai sihkopostitse
fritid@vora.fi.

Jos haluat mainostaa kesé-
tapahtumaasi Kommunbla-
det-lehden kesdoppaassa, l4-
hetd mainoksesi kulttuuri- ja
vapaa-aikaosastolle viimei-
stdédn 2.6.2015.

BYGGARE OCH
RENOVERARE!

Fran Vora
Snickeritjanst
erhalles kvalitets-
produkter sasom:

o Kok i gammal stil
(heltraskap)
¢ Innertrappor
e m.m., m.m.

Ta kontakt:
tel. 0500-362274
vora.snickeritjanst@agrolink.fi
www.vorasnickeritjanst.fi

malerifirma

Malning inom- och utomhus - tapetsering

Jfragz ™

tfn: 044 5530882

e-post: firma.jfrantz@gmail.com

PRO PELLETS
500 kg

135¢,..

MmaLer

MALER MDF TAKPANEL
vit bjork 8x185x2070

8,90<..

JALAS EASY GRIP
m 3358
Frelalidkds °
DLX2014JX 8 9€
¥ MAKITA

DLX2014JX 18 v 3x3,0
ah li-ion acku

479<

NAR NI

BYGGER

ELLER
RENOVERAR

Byggnadsmaterial
formanligt
fran oss!

a=

BORRMASKINSERIE JARN-RAUTA

KULLA

Oravais, tfn 357 5800

Joralan ym. kylien
jakokunnan yhteis-
maiden osakkaat
kutsutaan varsinaiseen
OSAKASKOKOUKSEEN
joka pidetddn tiistaina 7.4.
klo 19 City Cafén tiloissa.
Kokouksessa kisitellddn sdan-

tojen § 9:ssd mainitut asiat.
Voyri 12.3.2015
Toimitsijat

Deldgarna i Jorala
m.fl. byars skiftes-
lags samfalligheter
kallas  till ORDINARIE
DELAGARSTAMMA tisdag
74.kl. 19 i City Café for att
behandla i § 9 i samfillighe-
tens reglemente nimnda &dren-

den.
Vora 12.3.2015

Kom och triffa mig. Mer info
i min kalender pa rurik.fi.

oy
o

kan det Osterbotten vill

« Chefsmedarbetare

i EU-parlamentet
« Kommundirektor
i Korsholm ‘

srP@RkP Min vision for Osterbotten | Rurik kan och vet
Osterbottens vilmé&ende skall tryggas, b 42 ar, politices licentiat
genom foretagsamhet, balanserad I Sambo, fem barn
ekonomi och omsorg for varandra. I+ Talar sex sprak, inkl. ryska
Jag vill arbeta for ett Finland och Lo .ngeralsekreterare for Sfp
ett Osterbotten dar ‘ iriksdagen
Stod mig o N svenskans stillning ar stark. [ Mlnlst?rmedarbetare
i regeringen
o med ett SM |
|
I
|

VORA

Sysslomiinnen
KOMMUN

‘&
Vi soker en
musiklarare
till
Vora-Oravais-

Maxmo
medborgarinstitut

Narmare
information pa
www.vora.fi/jobb

Premium
Contact 5

195/65-15 390€
205/55-16 490€
205/60-16 550€

(4 st inkl. montering och
avfallshanteringsavgifter)

 RENGASMARKET

WWW.RENGASMARKET. Fi
Palvis

NESTE

Vasavégen 1465
tel. (06) 383 6020

Sommar-
dack
finns

nui
vart

lager!

Marcus 050-5945 396
Kim 050-3850 855

225/45-17 570€

' (4 st inkl. montering och
/' avfallshanteringsavgifter)
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[ ) Oravais-Vora-Maxmo Medborgarinstitut

® Varens happening kom-
mer i ar att ske gemensamt
med regionens institut fran
Vora till Kristinestad. Insti-
tuten deltar tillsammans,
i Osterbottens storméissa i
Botniahallen den 18-19 april
och den 25 april kan ni tréffa
oss pa Corner i Kristinestad.

Programmet kommer att
besta av musik, demonstra-
tion av hantverk och olika
aktiviteter.

Kom och besok var monter
pa missan, ddar du samtidigt
kan diskutera med oss och
ge forslag pa kurser till nédsta
lasér.

Intressanta kurser som
startar nu pa varen och dér
det @nnu finns lediga platser:

Kom med och hitta
varglddje och fagelliv -
kursnr 719821. Véren &r en

Alexandra De Paoli forelaser
om orter.

nystart. Faglarna atervander,
vaxtligheten gronskar och vi
ser ljusare pa tillvaron.

Mot spovens drill och lér-
kans sang. Vet du hur flug-
snapparen ser ut — eller hur

den later? Var ska man titta
for att se en gronsiska? Nu
har du mdjligheten att ldara
dig de vanligaste faglarna till-
sammans med var fagelguide
och sakkunniga Tomas Kle-
mets under fyra kurskvéllar
med start 7 april kl 18. Intres-
serade och nyborjare i alla
aldrar dr vidlkomna med. Ta
med matsdck och lampliga
kldder.

Historiespejarna - kursnr
130102. Skattjakter i var his-
toria for 9-12-dringar med
start 9 april klockan 15.30-17.
Vi ldr oss om vad som hént i
Oravais och far pa utfarder i
ndromradet.

Vi provar ocksé pa att géra
hantverk och laga mat eller
nagot annat roligt! Delta-
garna far komma med egna
initiativ och forslag under

Plats: Furirbostillet, Slag-
faltsvdgen 130. Lérare: Lilian
Petterson-Smeds

Orter - kursnr 999920.
En foreldsning den 15 april
klockan 19 om kryddhyllans
hemligheter, 6rter i historien,
myt och magi.

Alexandra De Paoli dr ut-
bildad ortterapeut och en
flitigt anlitad foreldsare och
kursledare. Hon &r sedan
atta ar Stromsos Ortexpert
och gor inslag om orter,
hélsa, skonhet, ograsmat och
annat gront. Hennes roll i tv-
program har varit att berétta
om all supermat som finns i
vara tradgardar, och om hur
mycket nyttigt vi faktiskt har
hér pé véra breddgrader och
hurvikan tillreda, spara samt
anvénda vara nyttiga véxter.

Nér och var ska man soka
och hur ska man plocka?

Hur ska man spara och for-
vara Orter och fréer som man
vill testa att dta?

Kom med och f& svar pa
dina frdgor om naturens
apotek! Plats: Furirbostéllet,
Slagfiltsvagen 130

Vikingadagar - kursnr
130104. Lédger for barn och
unga, 9-12 ar, 30 juni-2 juli
klockan 13-16.15.

Den hiér veckan har vi-
kingarna slagit ldger vid Fu-
rirbostéllet i Oravais och hal-
ler till i ett stort talt.

Under lagrets gdng far man
ldra sig hur man levde pa den
tiden. Du far bland annat ldra
dig att koka mat i matgrop,
baka vikingabrod, sy i skin
och skjuta pilbage!

Légret ordnas i samarbete
med Oravais Historiska for-
ening och Osterbottniska
fornforskningsséllskapet.

Ledare &ar Lilian Petters-
son-Smeds och Madeleine
Westerlund.

Lediga platser finns d&nnu pa
foljande kurser:

SO0k resor pa internet,
kursnr 340142, datum: 13.4-
27.4, Tegengrenskolans data-
sal.

Sok resor pa internet,
kursnr 340144, datum: 16.4—
7.5, Forvaltningshuset i Ora-
vais.

Cevni - navigation, kursnr
510204, datum: ti 21.4-ti 5.5,
Karvsor skola.

Grillkurs, kurs 810246,
datum: ti 12.5, Tegengrensko-
lans undervisningskok.

OBS: Anmalning till kurser-
na gors till MI via www.vora.
fi/kursanmalan eller per tele-
fon 06-3821673.

TEXTIL

Oppet vardagar 9-12, lordagar 9-13

INYI5

Voraviigen 34 66600 VORA & 3830941

SIGNATURE

v st ik

TIL1

v nybyggnad
v renovering

*  UTRORALLA
BYGGNADSARBETEN

Fixar det
mesta -
til de flesta! .
&

v inredningsarbeten Ring:

KURT HAGGMAN 2

Tfn 06-383 5658, 0500-367 864 =

Véravagen 23, VORA
Tfn 06-3833 013 eller 040-5008 681
www.cityflorist.fi
Viiltommen!

kursens gang!

Mey-Grst

DN ROST:
for foretogande
Med hjgrta

fér landsbygden

for unga och fomiljer

Basta tiden att byta
fonster ar nu!

Fran oss hogklassiga
> Pihla
fonster och

' ytterdérrar =, y

och prisviarda =
PVC-fonster av hogkvalitet
for alla behov: egnahemshus,
villor, garage, hallar m.m.

Batsadsongen ar har! Batar och

motorer till konkurrenskraftiga
priser fran oss.

magnus.jungerstam@exellent.fi
harry.backlund@exellent.fi

Oravais

A Trading

0400-340093
www.exellent.fi
Oppet vard. 15-17 samt
enligt 6verenskommelse.

OBS! Nya 6ppettider fr.o.m.
7.4 vard. 11-17
samt enligt 6verensk.

[ ) Boktips

® Hir far du tips pa littera-
tur som finns i nagot av
kommunens bibliotek.

® Brodrej, Gunilla: Shop-
stop, rapport fran ett
celibat

Under ett ar levde forfat-
taren utan att kdpa annat
dn det absolut nodvindiga.
“Personligt, roligt, plagsamt
traffande” &r det reportage
hon gjort pé sitt shopstop-ar.

® Sendker, Jan-Philipp:
Konsten att hora hjartslag
En ovanlig bok, en bok
man strackldser, sdger en
kund om den hdr romanen
som till stora delar utspelar

_HJARTVECKAN
C 13.4-184
SYDANVIIKOLLA

GRATIS BLODTRYCKSMATNING
FRE 17.4 KL. 9-17
SPECIALERBJUDANDEN
HELA VECKAN
ILMAINEN VERENPAINEMITTAUS
PE 17.4. KLO 9-17
ERIKOISTARJOUKSIA
KOKO VIIKON

74 o/ |
20% «
* VORA
‘ug APOTEK

Véravagen 5,

tel. 06-3843800

Sldpvagnar
Farmartankar

Fasader...

vid stérre projekt

Jordbruksmaskiner

Metallkonstruktioner

Utrustningen 4r dven flyttbar

050 525 7226 K@SkiS

sig i Burma. En man forsvin-
ner sparlost. Efter sig lamnar
han en hustru, tvd vuxna barn
och sitt framgéngsrika jobb
som advokat. Sméningom
hittar hustrun ett skrivet kér-
leksbreyv till en okdnd kvinna
i Burma. Brevet har aldrig
postats. Dottern ger sig i vig
for att soka efter pappan.

® Bjurwald, Lisa: Skriv-
bordskrigarna

Internet dr Overskoljt av
rasism. Hur tar vi tillbaka
nétet? Forfattaren drar en
parallell mellan extremhdo-
gerns allt starkare nidrvaro pa
internet och hur dessa ideo-
logier fran att ha varit i sam-
héllets utkant nu finns med i
de flesta europeiska ldnders
folkrepresentationer.

@ Domines, Adrian: Na-
tursport, flugfiske, fridyk,
havskajak, bagskytte, hast
Att rida, paddla, fiska, fri-
dyka eller varfor inte utova
bagskytte i vildmark och fri
natur skdnker en alldeles
sarskild tillfredsstéllelse. Har
kan du komma i kontakt med

ditt ursprungliga jag och na
en kontemplativ sinnesfrid
du inte trodde var majlig.

® Barnett, Kristine: Gnis-
tan, berittelsen om Jake
Boken handlar om Jake
som har diagnosen autism.
Han har ett hogt IQ och lar
sig matematisk analys pa
egen hand. Mamman berit-
tar om hur hon valde att se
vad sonen kan - inte vad han
inte kan. Hon vacker gnistan
inom honom att vilja ldra sig
och ga vidare - en egen vig.

® Thermaenius, Pehr: Jul-
matchen pa vistfronten

Julen 1914 avstannade stri-
derna pa ett avsnitt av vast-
fronten. Man sjong i stéllet
julsanger tillsammans och
spelade fotboll. Bokens for-
fattare har genom noggrann
arkivforskning foljt tva av
spelarnas historia frdn mobi-
liseringen i augusti till denna
markliga julafton.

©® Om du vill lana: Ring Vora
3821686, Oravais 3821689
eller Maxmo 3821 688.

TORYV

Forsaljning av fyrhjulingar,
crossar & mopeder

NY SERVICEPUNKT
Ken-Trak Service

SERVICE OCH
REPARATIONER

¢ Traktorer

e Lantbruksmaskiner
e Batmotorer

e Snoskotrar

¢ Fyrhjulingar

e Mopeder

I} ;: A

é &= 2 -~
service
www.traktorservice.fi

har oppnat

| VIKBY

Kenneth: 050-554 7907
Christer: 0500-265 318

Eklunds Traktorservice, Djupsund 263, Maxmo

Ken-Trak Service, Jarvvdgen 10, Vikby
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Tider av reformiver

® Som ny styrelseordférande
i var kommun kénns en del
saker frimmande, inte minst
att skriva en ledare i Kom-
munbladet. Nér var tf kom-
mundirektor hoppades att
nagon annan skulle skriva pa
grund av den stora arbetsbor-
da som var administration
har just nu, {61l lotten pa mig.

Ossi Repo och Jan-Erik
Enestam har gjort en fran
statligt hall patvingad kom-
munstrukturutredning  for
Vasaregionen, dar tio kom-
muner dr med, fran Kristi-
nestad i soder till Vora i norr.
Ar vi beredda att delta i en
fortsatt utredning om sam-
gdng och godkédnna sam-
gangsavtalet?

Vi ska svara ja eller nej
senast den 30 juni 2015. Man
har faststallt att alla tilltankta
kommuner ska halla ett full-
méktigemdte den 15 juni.
Svaret som ges dr bindande.
Liksom i alla andra fragor
av denna typ far vi mer eller
mindre dikterat for oss hur
detta ska skotas. Avsikten ar
sedan att det nya Vasa inle-
der sin verksamhet 1 januari
2017. Mer detaljerad informa-
tion kommer bland annat i
denna tidning.

Dessutom har det varit brat-
tom kring social- och hélso-
vardsreformen. Den skulle

Liksomi alla

, andra fragor av
denna typ far vi
mer eller mindre
dikterat for oss
hur detta ska
skotas. Avsikten
ar att det nya
Vasa inleder sin
verksamhet 1
januari 2017.

verkstéllas med fart. Kom-
munerna borjade forbereda
sig for reformen, men i sista
stund stannade hela projek-
tet upp i grundlagsutskottet.
Man maste nog konstatera
att de forslag man hade om
stora sa kallade Erva-distrikt
inte verkade sarskilt kloka ur
var synvinkel sett och inte i
ovrigt heller.

De nya tankegéngar som
nu pa senare tid forts fram,
att man i en storre utstrack-
ning skulle skapa distrikt
som &r ganska snarlika de
gamla  sjukvardsdistrikten,
ter sig klokare. Det aterstar
att se var vi hamnar.

en vil-
gymna-
gymna-
om nya

Sedan var det ju
dig bradska med
siereformen. Alla
sier skulle ansoka

upprétthéllartillstand.  For
var kommun var en sak klar.
Ett samarbete med Folkhal-
san Utbildning (FHU) var ett
maste, eftersom var kommun
dger den ena halften av fast-
igheten dér vart gymnasium
ska halla till, FHU é&ger den
andra hilften. Dessutom har
FHU en verksamhet som just
passar for samarbete med ett
idrottsgymnasium.

Det som oroat politiker
i var kommun &r om detta
inte rdcker till och vem som
ska s6ka om upprétthallar-
tillstdndet. Vi har deltagit i
utredningar med Sofuk samt
varit i kontakt med Nykarle-
by och utrett alternativ med
dem ocksa. Det har varit en
enorm press framfor allt for
inblandade tjinstemén.

Nu har dven den reformen
stannat av. Vi har fatt lite
andrum for att fundera ut
hur vi ska gé vidare. Till sa-
ken hor @nda att sparkraven
finns kvar.

Vi ska fortsatta planering-
en av ett tdtt samarbete med
FHU, det ar klart. Det géller
att dstadkomma besparingar
genom att avskaffa Gverlap-
pande verksamhet dér sadan
finns. Detta verkar i teorin
enkelt, men &r i sjdlva ver-
ket en invecklad historia dér
olika tjansteman ska samsas

kring komplicerade fragor.

Det dr en svar balansgang.
Sparar man for mycket och
pa fel stdllen kanske vart
gymnasium  forlorar  sin
dragningskraft. Detta for att
utbildningens kvalitet blir li-
dande.

Men en sak ar siker, vi
maste astadkomma bespa-
ringar eftersom man raknar
med en minskning i stats-
andelar for gymnasieutbild-
ningen med cirka 20 procent
i medeltal.

Satilllite gladare hindelser.
Vi har haft tva aktiva revy-
grupper i kommunen i r. Jag
hann dock bara se en revy,
”Revysion” som Vora UF:s
revy hette. Man slutar inte
fascineras 6ver hur frivilliga
krafter kan astadkomma dy-
lika historier. Musiknummer
dér text och allt slar en med
hépnad! ”Revysion” var nog
vard att se och hora.

Om man dessutom tillag-
ger att man lyckades fa till en
egen revy i Arvasgarden, kan
vi nog vara stolta Gver véra
frivilliga entusiaster.

Néagot om kommunens eko-
nomi. Man kunde i dags-
pressen for nagon tid sedan
f& den uppfattning att var
kommun skulle g pa plus
med &ver tva miljoner for ar

2014. Detta var nog en fel-
aktig tolkning. Det var den
summan som sannolikt upp-
star fore avskrivningarna &r
gjorda.

Att slutresultatet kommer
att stanna pa plussidan &r
hogst sannolikt efter vad jag
i skrivande stund vet. Storsta
orsaken till detta &dr att var
kommuns skatteinkomster
av olika orsaker, bland an-
nat en hojning av inkomst-
skatteprocenten, har vixt
med nagot over 2,3 miljoner
fran 2013. Dessutom har man
gjort besparingar pa att man
haft till exempel ett anstall-
ningsstopp.

Hiar ska medges att var
personal knappast ser med
blida 6gon pa detta. Speciellt
inom omsorgs- och utbild-
ningsverksamheten har man
kanske pa ett mer konkret
sitt kdnt av det, eftersom
man dér inte kan skjuta ar-
bete framfor sig. Hur ska
man forklara sig om vi nu far
stora ekonomiska problem,
om man forsoker framhélla
liknande forslag?

Till sist en fraga som manga
stéller till mig, en del med ont
sinnet, andra av ren nyfiken-
het. Hur har du det i din nya
uppgift och vad ténkte du
riktigt ndr du gav digin pa det
hér i detta ldge? Ibland har

jag nog samma kénsla som
nér man forst larde sig cykla,
att detta kan inte sluta val.

Det har gatt hittills i alla
fall, mycket tack vare duktiga
tjansteman i var administra-
tion. Man borde ha ett béttre
juridiskt kunnande, det har
jag nog mérkt, och vara till-
réckligt kreativ i knepiga si-
tuationer.

Dessutom behéver man
kunna vara taktisk.

Jag har i alla fall tva ord-
sprak som jag ofta anvénder.
De ér féljande:

Allas vin, var mans narr.
Forsoker man vara alla till-
freds maste man ljuga en
hel del och det klarar inte jag
av.

I politiken fattar man inte
kloka beslut, nej man fattar
de beslut som dr politiskt
mdjliga. Tbland maste man
sitta med och ta beslut som
man kanske aldrig hade
tankt sig.

Med dessa ord avslutar jag
skrivandet for denna gang
och hoppas pa en god fort-
sédttning till alla invanare i
var kommun.

STIG SVENS

Kommunstyrelsens ordférande

Dveyri
Uudistusintoilun aikoja

® Kunnanhallituksemme
uutena puheenjohtajana jot-
kin asiat tuntuvat vierailta,
vaikkapa nyt esimerkiksi
paékirjoituksen laatimi-
nen kuntalehteen. Kun vt
kunnanjohtajamme  toivoi
jonkun toisen ryhtyvén
kirjoitustehtdavddn  hallin-
non tdménhetkisen suuren
tydmadran vuoksi, arpa osui
minun kohdalleni.

Ossi Repo ja Jan-Erik
Enestam ovat laatineet val-
tion vaatiman Vaasanseudun
kuntarakenneselvityksen,
jossa on mukana rannik-
kokaistaleen kymmenen
kuntaa aina Kristiinankau-
pungista Voyriin. Olem-
meko valmiit osallistumaan
yhdistymisen jatkoselvityk-
seen ja hyviaksymé&éan yhdis-
tymissopimuksen? Meiddn
on vastattava kylld tai ei 30.
kesdkuuta 2015 mennessé.
On sovittu, ettd kaikkien
selvitykseen osallistuneiden
kuntien valtuustot kokoon-
tuvat 15. kesdkuuta. Kunnan
vastaus on sitova.

Kuten kaikissa muissakin
tdméntyyppisissd  kysymyk-
sissd, asian késittelyprosessi
ilmoitetaan meille enemman
tai vdhemméin saneltuna.
Uuden Vaasan toiminnan on
tarkoitus kdynnistyd 1. tam-
mikuuta 2017. Tarkempaa tie-
toa asiasta on muun muassa
tdssd lehdessa.

Lisdksi sosiaali- ja tervey-
denhuollon palvelurakenne-

Kuten kaikissa
muissakin taman-

tyyppisissa kysy-
myksissa, asian
kasittelyprosessi
ilmoitetaan
meille enemmén
tai vahemman
saneltuna. Uuden
Vaasan toiminnan
on tarkoitus kayn-
nistya 1. tammi-
kuuta 2017.

uudistusta on viety eteenpéin
kiireelld. Se oli tarkoitus to-
teuttaa vauhdilla. Kunnat
alkoivat valmistautua uu-
distukseen, mutta viime met-
reilld perustuslakivaliokunta
pysdytti koko hankkeen.
Taytyy todeta, ettd suuria
niin sanottuja Erva-piirejd
koskeneet ehdotukset eivit
vaikuttaneet kovinkaan jar-
keviltd meiddn nakokulmas-
tamme eiviatkd muutenkaan.

Nyt viime aikoina esite-
tyt uudet ajatukset, joiden
mukaan luotaisiin pitkalti
vanhoja sairaanhoitopiireja
mukailevia piirejd, vaikut-
tavat jarkevdmmiltd. Saa
ndhdd, mihin loppujen lo-
puksi paadytédén.

Sitten myés  lukiouu-
distuksella oli valtava Kkiire.
Kaikkien lukioiden oli tar-
koitus hakea uudet kou-

lutuksen  jérjestamisluvat.
Meiddn kuntamme osalta
yksi asia oli selvd. Meidédn
on tehtdva yhteistyotd Folk-
hélsan Utbildningin (FHU)
kanssa, koska kuntamme
omistaa puolet lukiomme
kiinteistostd ja FHU omis-
taa toisen puolen. Lisdksi
FHU:lla on toimintaa, joka
sopii oikein hyvin urheilulu-
kion kanssa harjoitettavaan
yhteistyohon.

Kuntamme poliitikkoja on
huolettanut, riittaako tama
ja kuka hakee koulutuksen
jarjestdmislupaa. Olemme
osallistuneet selvityksiin So-
fukin kanssa ja olleet yhtey-
dessd  Uuteenkaarlepyyhyn
ja selvittdneet vaihtoehtoja
heidénkin kanssaan. Eten-
kin asian késittelyyn osal-
listuneisiin virkamiehiin on
kohdistunut valtavaa pai-
netta.

Nyt tdmakin uudistus on
jdissd. Olemme saaneet
hengdhdystauon ja voimme
miettid, miten tdstd jatkam-
me. Asiaan kuuluu, etteivit
sddstovaatimukset ole havin-
neet minnek&én.

Meiddn on jatkettava
FHU:n kanssa harjoitet-
tavan  tiiviin  yhteistyon

suunnittelua, se on selvda.
On saatava aikaan sadstod
poistamalla  padllekkaistd
toimintaa, missé sellaista on.
Se vaikuttaa teoriassa hel-
polta, mutta itse asiassa se
on monimutkainen prosessi,

jossa eri virkamiesten on so-
vittava vaikeista asioista.

Se vaatii hankalaa tasa-
painottelua. Jos sddstamme
lilkaa tai védristd paikoista,
lukiomme ehkd menettdd
vetovoimaansa  opetuksen
laadun karsiessa.

Mutta yksi asia on varma:
meiddn on saatava aikaan
sddstod, koska lukio-opetuk-
sen valtionosuuksien arvio-
idaan supistuvan keskimé&é-
rin noin 20 prosenttia.

Mutta sitten vihin iloisem-
piin tapahtumiin. Meilld on
tdnd vuonna ollut kunnassa
kaksi aktiivista revyyryhmaa.
Ehdin n&hda vain yhden re-
vyyn, Voyrin ns:n esittdméin
”Revysionin”. En voi olla ih-
mettelemittd, miten téllaisia
esityksid saadaan pystyyn
vapaaehtoisvoimin. Musiik-
kiesityksid, joissa tekstit ja
kaikki muukin lyovit &llikal-
14! Revysion oli ndkemisen ja
kuulemisen arvoinen.

Ja kun lisiksi Arvasgar-
deniin onnistuttiin saamaan
oma revyy, voimme olla yl-
peité tulisieluisista vapaaeh-
toisistamme.

Muutama sana kunnan ta-
loudesta.  Sanomalehdistd
saattoi jokin aika sitten saa-
da sen kasityksen, ettd kun-
tataloutemme tekisi yli 2 mil-
joonan euron plus-tuloksen
vuonna 2014. Tulkinta oli vir-
heellinen. Tillainen summa
todennékoisesti muodostuu

ennen poistojen tekemisté.

Lopputulos jdd kuiten-
kin erittdin todenndkoisesti
plussalle sen perusteella
mitd tdmén Kirjoittamisen
hetkelld tieddn. Suurimpana
selittdvand syynd on kunnan
verotulojen kasvu vahan yli
2,3 miljoonalla vuoteen 2013
verrattuna, muun muassa tu-
loveroprosentin korotuksen
ansiosta. Liséksi kunnassa
on tehty siddstojd, koska esi-
merkiksi tyotekijoitd ei ole
saanut palkata lisaa.

On myOnnettévi, ettd hen-
kilostomme tuskin katsoo
tatd suopein silmin. Tyon-
tekijoiden  palkkauskielto
on ehkd konkreettisemmin
tuntunut erityisesti peruspal-
veluissa ja opetuksessa, kos-
ka niissd ei voi siirtdd tyotd
tuonnemmaksi. Jos nyt koh-
taamme suuria talousongel-
mia, miten aiomme selittda
sen, jos yritimme esittdd vas-
taavia toimia?

Lopuksi kysymys, jonka
monet ovat minulle esittd-
neet, jotkut pahantahtoisesti,
toiset pelkastédéan uteliaisuut-
taan. Miten uusi tehtdvési
sujuu ja mitd oikein ajat-
telit ryhtyessési siihen tdssd
tilanteessa? Joskus tuntuu
samalta kuin silloin, kun
opin ajamaan polkupyoralla:
tdmd ei voi padttyd hyvin.
Tdhdn mennessd asiat ovat
kuitenkin sujuneet, pitkélti
hallintomme taitavien virka-
miesten ansiosta. Lakiasiat

pitéisi hallita paremmin, sen
olen ehtinyt huomata, ja vai-
keissa tilanteissa pitéisi osata
olla riittdavdn luova. Lisdksi
taytyy hallita taktiikkaa.

Tapaan usein kayttdd kahta
sanontaa. Ne kuuluvat ndin:

Kaikkia ei voi miellyttdd.
Jos yrittdd olla kaikille mie-
liksi, tdytyy valehdella aika
paljon ja sitd en pysty teke-
maan.

Politiikassa ei tehdd vii-
saita pddtoksid; Ei, politii-
kassa tehdddn poliittisesti
mahdollisia pddtoksid. Jos-
kus on tehtévi sellaisia paét-
Oksid, joita ei ehkd koskaan
olisi uskonutkaan.

Ndilld sanoilla padtdan

kirjoittamisen talld kertaa ja
toivotan hyvédd vuodenjat-
koa kaikille kuntalaisille.

STIG SVENS

kunnanhallituksen puheenjohtaja
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) Betraktelsen
Stilla veckan

® Pasken infaller ganska
tidigt detta &r. Kommande
sondag firar vi palmsonda-
gen som inleder stilla veckan.
Under stilla veckan foljer vi
med Kristi lidandes historia.
I Vora kyrka foljer vi den
gamla traditionen och firar
passionsandakter kvillstid
under stilla veckan med lds-
ning ur Kristi lidandes histo-
ria.

Pa skartorsdagen samlas
man i landets kyrkor for att
fira den maltid som Jesus in-
stiftade ”den natt da han blev
forradd”; alltsa nattvarden.

Pa langfredag foljer wvi
Kristi lidande och dod tim-
me for timme i en avskalad
gudstjanst utan orgelackom-
panjemang och med ldsning
av den femte akten i Kristi

lidandes historia i stillet for
en vanlig predikan.

Palmsondagen som inle-
der stilla veckan beréttar om
Jesu intag i Jerusalem. Den
berattelsen figurerar ocksa
pa forsta sondagen i advent
men palmsondagen och for-
sta sondagen i advent ar helt
olika till sin karaktér. Forsta
advent préglas av hosianna-
rop, fest och gléddje.

Men pa palmsondagen
dr det mera allvarligt. Jesus
kommer till Jerusalem for
att lida och do. Morkret tat-
nar kring véar Frélsare. Han
ska bli forradd, skymfad och
gisslad, han ska lida korsets
bittra d6 men pa den tredje
dagen ska han uppsta igen.

Snart dr det aktuellt att sa
paskgrés. Jag minns att jag

som barn alltid var fascinerad
av att se hur grisfrona slog
rot och bérjade skjuta grona
skott och vixa. I det som &r
palmsondagens evangelitext
(Joh. 12:12-24) talar Jesus om
vetekornet: ”Om vetekornet
inte faller i jorden och dor
forblir det ett ensamt korn.
Men om det dor, ger det rik
skord”

Nér Jesus talar pa detta
sdtt menar han inte vilket
vetekorn som helst. Jesus
syftar pa sig sjdlv och sin
egen kropp som snart ska
offras i doden. Nar ett fr6 sés
begravs det i mullen och ut-
vecklas till en ny planta, men
sjdlva froet blir till intet i den
hédr processen genom att
stélla sina ndringsresurser till
den nya plantans forfogande.

Det som véntar Jesus &r na-
got av detsamma, han ska
genom att utge sig sjalv i do-
den ge upphov till frélsning
och evigt liv och pa det st-
tet bara mycket frukt. "Ty sa
dlskade Gud varlden, att han
utgav sin enfédde Son, pa det
att var och en som tror pa ho-
nom inte skall f6rgas, utan ha
evigt liv”. (Joh. 3:16)

I palmséndagens prediko-
text talas det om négra gre-
ker som hade kommit till
paskhogtiden i Jerusalem
for att tillbe. De hér tillresta
framlingarna hade ett Ons-
kemal, de ville se Jesus. De
hdr grekerna har nagonting
modernt Over sig, de var
andligen nyfikna. Ocksa i
dag finns det religiost intres-

serade maénniskor, sadana
som skulle vilja se Jesus. I var
moderna tid &r Jesus fortfa-
rande pa vag, han &r pa vigin
i vara paskforberedelser och
in i vara olika sammanhang.
Denna gang kommer Jesus
pa det osynliga sittet, i sin
kyrka genom Guds Ord och
de heliga sakramenten. Vi
har chans att mota honom
genom en 6ppnad Bibel och
i kyrkans gudstjénstliv.
Invanarna i Jerusalem hal-
sade Jesus med Hosianna
och palmkvistar. Det var en
storartad hyllning som motte
Jesus. Men hur skulle det se
ut om Jesus hade héllit sitt
intdg i dag hos oss i véra
bygder? Manga av oss skulle
sdakert ha varit dér, for det ar
fortfarande manga som vill

se Jesus. Men skulle vi hylla
Jesus, skulle vi hilsa Jesus
vialkommen? Kanske lite for-
siktigt och avvaktande? Nu
behover vi alla Jesus som var
Frilsare, darfor ska vi hilsa
honom, inte forsiktigt och i
smyg utan av allt hjarta och
med 6ppna armar!

Bon: ”Lat oss se Jesus! Lat oss
se hans forldtande kdrlek och
lat oss hdamta trost, nad och
kraft vid férsoningens teck-
en, din Sons och vér Frilsa-
res kors. Gor oss mottagliga
for frukterna av hans lidande
och led oss till den salighet
som véntar oss ndr Du for
Jesu skull 6ppnar ditt him-
melska paradis for oss”.

THOMAS KLEMETS

Cancerklubben ordnar rekreation
och kontroll av fodelsemarken

® Onsdagen den 6 maj ord-
nar  Vora-Oravais-Maxmo
Cancerklubb en rekreations-
dag for cancerpatienter och
anhoriga pa Norrvalla. Da-
gen innehdller olika grupp-
aktiviteter, mat och trevlig
samvaro.

Anmédl om deltagande
till Britta Bagge pa tfn o50-

5438104 senast 3 maj.

Fodelsemérkeskontroll
ordnas for alla intresserade
pa hélsocentralen i Vora 15
april med start klockan 16.30.
Undersokningen utfors av
hudlédkare Jaana Mattila.
Boka tid via Gunne Man-
tere pd 0500-361769 senast
10 april.

Cancerklubben har ocksa
valt ny styrelse for ar 2o15.
Medlemmarna &r foljande:
Siv Sill (ordférande) Gus-
tav Rauma, Marita Wester,
Gunne Mantere, Britta Bag-
ge, Birgitta Hautala, Lisbeth
Hellgvist, Paul Helsing, Ulla-
Britt Holmgqvist och Ulla
Holmstrém.

En stark rost gor skillnad.

Fran ein backa till tan
annin. Fran skidbackan ti
arkadiabackan.

sFPEDRKP

Annonsen betald av stédgruppen fér Anna Bertills riksdagsvalskampanj.

) Fgada

Taipale i Oravais fick en son
den 16 maj 2014. Eemil Erik
Johannes Taipale var 48
centimeter lang och vagde
3030 gram nér han féddes.
Syskonen heter Arttu, 3, och
Anni, 9 ar.

Theresa Norrgard och Edris Paziri i Vora fick
en dotter den 14 juni 2014. Adriana Lea Eli-
sabet Norrgard (t.v.) var 47,5 centimeter lang
och vagde 2920 gram nar hon féddes.
Kusinen Aurora Alice Maria Norrgard foddes
den 4 september 2014. Hon var 51 centimeter
lang och vagde 3965 gram nar hon féddes.
Aurora bor i Abo med sina féréaldrar Margare-
ta och Roger Norrgard fran Oravais och Vora.

o . - v
Sofia och Mans Nyman fick
en dotter den 18 december
2014. Lina Kristina Nyman
var 50 centimeter lang och
vagde 3435 gram nar hon
foddes. Storasyster Ella ar
5ar.

B

Astrid, 6 ar.

Charlotta och Johan Frantz i Maxmo fick e
son den 25 januari 2015. Edvard Frantz var
53,5 centimeter lang och vagde 4275 gram
nar han foddes. Storasystrar ar Elvira, 9, och

Sofia Solstrand och Tony Sj6-
berg i Kaitsor fick en pojke

11 juli 2014. Edvin Karl Erik
var 53 centimeter lang och
vagde 3955 gram nar han
foddes. Storasyster heter
Signe och fyller snart 4 ar.

o LN

Presentera din nyfodda!
Mejla kommunbladet@hssmedia.fi senast 29.5.

[ ) V6ra férsamling

DOPTA/KASTETUT

» Hagglund, Cindy Janica
Chonticha, fodd den 8.9.2007,
Oravais

« Karlsson, Edith Sofia Elisa-
beth, fodd 12.1.2015, Vora

- Kallio, Lotta Aada Eveliina,
syntynyt 15.1.2015, Petterin-
maelta

DODA/KUOLLEET
« Smeds, Christer Fredrik

Gideon, dog den 13.1.2015,
73 ar

« Norrgard, Igor William, dog
den 21.1.2015, 89 ar

« Nyberg, Stig Erik, dog den
21.1.2015,72 ar

- Lundberg, Margit Viola, dog
den 25.1.2015, 87 ar

« Nygard, Lars-Erik Arvid, dog
den 27.1.2015, 61 ar

« Sundell, Anna-Lisa, dog den
27.1.2015, 88 ar

- Sjoberg, Erik Harry, dog den
7.2.2015, 71 ar

« Jokinen, Theresa Tuulikki,
kuoli 7.2.2015, 76 vuotta

+ Nordling, Wiktor Emanuel,
dog den 14.2.2015, 91 ar

+ Backa, Ole Edgar, dog den
14.2.2015, 85 ar

« Svens, Erik, dog den
15.2.2015, 87 ar

- Lillbacka, Mérta Vilhelmina,
dog den 21.2.2015, 79 ar
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Offentliggorande av vantetider
1.7 -31.12.2014

Enligt Aldreomsorgslagen § 26 ska kommunen en
gang i halvéret offentliggbra uppgifter om den tid
inom vilken en aldre person kan fa socialservice
som han eller hon ansdkt om.

Vardplatser pa Serviceboende och anstaltsvard

Véntetid ................ Antal Véntetid ................ Antal
1dag..cccoovniennens 1 3 manader ............ 5
1vecka....occoeveenns 1 4 manader ............ 1
2 veckor... 3 5 méanader ............ 1
1 méanad 1 6-12 manader....... 4
2 manader ............ 5 Tillsammans ......... 22

Den 31.12.2015 finns 8 klienter i ko till serviceboende
eller anstaltsvard, av dessa har 3 klienter vantat dver
6 manader pa plats.

Hemservice och stodtjanster

SEIVICE..uueeaaaaaeeeeeeeeeeeeeaaaeeee,
Hemservice........cccooviiviveeiieeeeeeen,
Tillfallig hemservice ...
Matservice.................
Trygghetstelefon .........cccccceeeneis
Tillsammans ........eeeeicceieeeeeeeeeeeeees

Service samma dag som 6nskat... 58
Service efter 1 dag .......oecvveveeunneen.

Service efter 3 dagar .....
Annullerad hemservice

Voréa den 18 februari 2015
Omsorgsnamnden

VOYRIN

KUNTA

Odotusaikojen julkaiseminen
1.7.-31.12.2014

Vanhuspalvelulain 26 §:n mukaan kunnan on
julkaistava puolivuosittain tiedot siitd, missa ajassa
iakas henkild voi saada hakemansa sosiaalipalvelut.

Palveluasumisen ja laitoshoidon hoitopaikat

Odotusaika .. Lukumééréa Odotusaika ..Lukumééara

1 PaIVA.....cccieeee 1 3 kuukautta........... 5
1 viikko .... o1 4 kuukautta........... 1
3 viikkoa ..... .. 3 5 kuukautta........... 1
1 kuukausi ............ 1 6-12 kuukautta ..... 4
2 kuukautta........... 5 Yhteensa .............. 22

Palveluasumiseen tai laitoshoitoon oli 31.12.2014 jo-
nossa 8 asiakasta, joista kolme oli odottanut paikkaa
yli 6 kuukautta.

Koti- ja tukipalvelut

Kotipalvelu
Tilapainen kotipalvelu.................... 15
Ateriapalvelu........cccoeeiiiiiiiiiiieees 23
Turvapuhelin ..
Yhteensa ......cccovveviieeeeeiiieeeee,

Palvelu toivottuna péivana ............ 58
Palvelu yhta paivaa mydhemmin... 3
Palvelu kolme paivaa myéhemmin 2
Peruttu kotipalvelu..........c..cccueeeen. 2

Voyrilla, 18. helmikuuta 2015
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AORETS KULTURPRISTAGARE
/ARETS TALKOARBETARE

Kultur- och fritidsndmnden séker nomineringar
till "Arets kulturpristagare”. Kulturpriset ges till en
person/grupp som under en langre tid visat konst-
nérlig kvalitet eller som utfort en kulturell gérning.

Kultur- och fritidsndmnden sdker dven nomine-
ringar till »Arets talkoarbetare”. Namnden vill pa
detta satt uppméarksamma duktiga talkoarbetare
och féreningsmanniskor i kommunen.

Bagge premieras vid Voradagarnas huvudfest
sbndag 5.7.2015
Nomineringar p& adressen Kultur- och fritids-

namnden, Ourvagen 31 66800 Oravais eller till
fritid(at)vora.fi, senast 13.5.2015.
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RIKSDAGSVAL 2015

Forhandsrostning 8-14.4.2015
Kommungarden i Vora: 8-10 april kl. 8-16,
11-12 april kl. 10-13,
13 april kl. 8-18,
14 april kl. 8-16.
Férvaltningshuset i Oravais: 8-10 april kl. 8-16,
11 april kl. 10-13,
13 april kl. 8-18,
14 april kl. 8-16.
8 april kl. 10-16,
10 april kl. 10-16,
13 april kl. 12-17,
14 april kl. 14-19.

Maxmo bibliotek:

Rostning p& anstalterna Tallmo, Kastusgarden, Marie-
lund, Solrosen-Prastkragen, Gullvivan, Soldngen och
hvc:s baddavdelning kungoérs och forrattas skilt pa an-
stalten.

Hemmardéstning

En rostberattigad far férhandsrésta hemma om den rés-
tandes rorelse- eller funktionsforméga ar s& begransad
att han eller hon inte utan oskaliga svarigheter kan ta sig
till forhandsrostnings- eller réstningsstallet.

Aven nérstéendevérdare fér den som har rétt att résta
hemma kan résta samtidigt som den som vardas om gél-
lande avtal om vard finns med kommunen, om man bor i
samma hushall och ar réstberattigad i samma kommun.
Du som 6nskar rosta hemma ska anmala dig till central-
valnamnden pa faststalld blankett eller per telefon, 382
1111, senast tisdag 7.4.2015 kl. 16.00.

R&stning pa valdagen 19.4.2015
Valforrattningen bérjar kl. 9 och avslutas kl. 20.

| kommunen finns féljande réstningsomraden och
rostningsstallen:

001 Rejpelt Rejpeltskola
002 Vora centrum Koskeby skola
003 R&ki6 Roki¢ skola

004 Karvsor

005 Pettersbacka
006 Maxmo fastland
007 Maxmo skargard
008 Oravais centrum
009 Kimo

Karvsorskola
Pettersbacka skola
Maxmo kyrkoby skola
Séarkimo skola
Centrumskolan
Kimoskola

Centralvalndamnden

VOYRIN
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EDUSKUNTAVAALIT 2015

Ennakkoaanestys 7.-14.4.2015
V&yrin kunnantalo: 8.-10. huhtikuuta klo 8-16,
11.-12. huhtikuuta klo 10-13,
13. huhtikuuta klo 8-18,
14. huhtikuuta klo 8-16.
Oravaisten hallintotalo:  8.-10. huhtikuuta klo 8-16,
11. huhtikuuta klo 10-13,
13. huhtikuuta klo 8-18
14. huhtikuuta klo 8-16.
8. huhtikuuta klo 10-16,
10. huhtikuuta klo 10-16,
13. huhtikuuta klo 12-17,
14. huhtikuuta klo 14-19.

Maksamaan kirjasto:

Tallmon, Kastusgéardenin, Marielundin, Solrosen-Prast-
kragenin, Gullvivanin, Solangen ja terveyskeskuksen vuo-
deosaston ennakko&dnestyksesta kuulutetaan erikseen
ja se toimitetaan erikseen hoitolaitoksissa.

Kotidanestys

Aanioikeutettu henkild, jonka kyky liikkua tai toimia on si-
ind madrin rajoittunut, ettei han paase ennakkodénestys-
eikd aanestyspaikkaan ilman kohtuuttomia vaikeuksia,
saa danestaa ennakolta kotonaan.

Myds omaishoitaja saa adnestaa kotidanestyksen yhtey-
dessé, jos omaishoitaja on tehnyt kunnan kanssa omais-
hoitosopimuksen, asuu samassa taloudessa ja on &anio-
ikeutettu samassa kunnassa kuin hoidettavansa.
Henkildn, joka haluaa &anestaé kotonaan, on ilmoitettava
tésté keskusvaalilautakunnalle siihen tarkoitetulla lomak-
keella tai puhelimitse, 382 1111, viimeistdan tiistaina
7.4.2015 klo 16.00.

Vaalipaivan daanestys 19.4.2015

Vaalitoimitus alkaa klo 9 ja paéttyy klo 20.

Kunnassa on seuraavat danestysalueet ja

aénestyspaikat:

001 Rekipelto

002 Voyrin keskusta

003 ROoki6

004 Karvsor

005 Petterinmaki

006 Maksamaan Maksamaan
mannerosa kirkonkylén koulu

007 Maksamaan saaristo Sarkimon koulu

008 Oravaisten keskusta Oravaisten keskuskoulu

009 Kimo Kimon koulu
Corivori

Rekipellon koulu
Koskebyn koulu
Roékion koulu
Karvsorin koulu
Petterinméen koulu

Keskusvaalilautakunta
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VUODEN KULTTUURIPALKINTO/
VUODEN TALKOOTYONTEKIJA

Kulttuuri- ja vapaa-aikalautakunta etsii ehdok-
kaita "Vuoden kulttuuripalkinnon saajaksi”. Kult-
tuuripalkinto annetaan henkilélle/ryhmaélle, joka
on pidemmaén ajan osoittanut taiteellista laatua tai
tehnyt kulttuurillisen teon.

Kulttuuri- ja vapaa-aikalautakunta etsii myés eh-
dokkaita "Vuoden talkootydntekijéksi”. Lautakun-
ta haluaa talla tavalla huomioida kunnan tarmok-
kaat talkootydntekijat ja yhdistyksissa toimivat.

Molempia palkitaan VOyrinpdivien péaajuhlassa
sunnuntaina 5.7.2015.

Ehdotuksia osoitteeseen Kulttuuri- j a vapaa-ai-
kalautakunta, Ourintie 31, 66800 Oravainen tai sa-
hkopostitse fritid(at)vora.fi, viimeistaan 13.5.2015.

=D
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Stod for anstillande
av skolungdomar/
studerande

Arbetsgivare kan anstéalla en skolungdom eller
studerande mellan 15-30 &r och fa ekonomiskt
stdd for anstaliningen. Anstaliningen ska vara
inom tiden 1.5-30.9.2015 och den anstéllda ska
vara skriven i kommunen. Avtjdnande av varn-
plikt jAmstalls med studier.

Blanketter och utforligare regler finns pa kommu-
nens hemsida

www.vora.fi > Blanketter

eller kan fas fran kommungarden i Vora, forvalt-
ningshuset i Oravais och Tottesunds herrgard.

BEGRAVNINGSBYRA

Begravningstjanster i Véra kommun

Skolvigen 19, 66800 Oravais. Tfn 0500 722688 / 24 h
E-mail: lars.vonwendt@netikka.fi, www.wentis.com

wou. TOM "2 ALLT | ALLO
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Koulunuorten/
opiskelijoiden
palkkatuki

Tybnantaja voi palkata tydhén 15-30 —vuotiaan
koulunuoren tai opiskelijan ja saada taloudel-
lista tukea palkkamenoihin. Tuki koskee ajalla
1.56.-30.9.2011 voimassa olevia tydsuhteita ja
tyontekijan pita4 olla henkikirjoitettuna kunnassa.
Asepalveluksessa oleminen rinnastetaan opintoi-
hin.

Lomakkeita ja yksityiskohtaisempia sdantoja
kunnan kotisivuilla www.vora.fi > Lomakkeet
Lomakkeita voi hakea my6s Voyrin kunnantalolta,
Oravaisten hallintotalolta ja Tottesundin karta-

nosta.
D




Vill du annonsera i Kommunbladet? Ring 7848 398
eller sand e-post till per-olof.sten@hssmedia.fi.
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BOKA TID FOR

uppdatering av din ekonomi

Vi gor de ekonomiska besluten lattare

for Dig och Din familj
Aktia

Tidsbokningar tfn 0800 0 2470, www.aktia.fi
Aktia Bank Vora, Voravagen 7, 66600 Vora
Aktia Bank Oravais, Qurvigen 6, 66800 Oravais

RTFB5620
FRONTMATAD
TVATTMASKIN

6 kg, 1200 v./min.

30, =

SAMSUNG

Galaxy
Young?2

MOBIL-
TELEFON

ADPU 300 WH
DISKMASKIN

/ veikon Kone

NYOPPNING 16-18.4 MED FLERA
VEIKON KONE -ERBJUDANDEN

Samsung UE48H6875SU
48" CURVED TV

SONY.
40R485B

40" TV

= /
Yeilloomme®: 1o 06) 3832890

17.4 KAFFE O.

yalkommen.

Fran borjan av april
far optikeraffar

en ny foretagare,
men samma

jortsattningen!

ETT NYTT FORETAG | VORA!

-

Saris Optik fortsatter
verksamheten
i Laihela
och tackar alla
kunder for de

. s Aaritas Uptik lycka
Karita Pieniméki, [H)
optikerforetagare

Idingdiily.

Véravigen 8, VORA
Tel. 06-383 7333

Karitas Optik [

KAFFESERVERING
ordnas

Oppet:

mandag-fredag 10-17 kl. 10-17.

Eriks TV

ar nu med i
Veikon Kone
-kedjan
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| tfn 0500-264 811, 050-345 2656 |
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Sarskild kommunindelningsutredning
Utredningspersonerna Jan-Erik Enestam och Ossi Repo
har pa finansministeriets uppdrag uppgjort en sérskild kom-
munindelningsutredning. De foreslar att alla tio kommuner
som varit féremal for granskningen (Kaskd, Korsholm,
Korsnés, Kristinestad, Laihela, Malax, Narpes, Storkyro,
Vasa och Vora) upploses 31.12.2016 och att det ska bildas
en ny kommun 1.1.2017. Den nya kommunens namn f&re-
slas vara Vasa, anvénda benéamningen stad och ta Vasas
vapen som sitt vapen.

Materialet fran utredningen ar offentligt framlagt 25.3 —
30.4.2015 vid kommungarden i Vora, Voravagen 18. Utred-
ningen finns aven vid V6ra huvudbibliotek, Oravais bibliotek
och Maxmo bibliotek och pa www.vora.fi’/lkommunsam-
manslagning.

Informationstillféallen

Informationstillfallen ordnas vid

¢ Pettersbacka skola 22.4.2015 kl. 17.00 (pa finska).
o Karvsor skola 22.4.2015 kl. 19.00 (pa svenska)
Jan-Erik Enestam deltar vid bada tillfallena.

Anmarkningar om utredarnas forslag

Kommuninvanarna och andra som anser att saken beror
dem har mgjlighet att framstélla anmarkningar om férslaget
senast 30.4.2015. Elektroniska anmarkningar kan séndas
till vora@vora.fi. Skriftliga anmarkningar sands till Kommun-
styrelsen i Vora, Véravagen 18, 66600 VORA.

Enkdt om andra sammanslagningsalternativ

Under tiden 25.3 — 30.4.2015 &r det ocksa majligt att svara
pa en elektronisk enkdt om andra sammanslagningsalter-
nativ eller att kommunen forblir sjalvstandig p&d www.dina-
sikt.fi/vora. Du kan ocksa skicka in nedanstdende svars-
blankett till Vora kommun, kommunstyrelsen, Voravagen
18, 66600 VORA eller 1amna in till kommungarden i Vora,

férvaltningshuset i Oravais eller Tottesunds w

herrgard.

Svarsblankett
Valj ett av foljande alternativ

<

(1 Voré ska forbli sjalvstandigt

[d Sammanslagning med Korsholm

d Sammanslagning med Vasa

[d Sammanslagning med Korsholm och Vasa

1 Sammanslagning med 10 kommuner
(Utredningspersonernas forslag)

(1 Nagot annat sammanslagningsalternativ, vilket?

VOYRIN
KUNTA

Erityinen kuntajakoselvitys

Selvitysmiehet Jan-Erik Enestam ja Ossi Repo ovat laati-
neet erityisen kuntajakoselvityksen valtiovarainministerion
toimeksiannosta. He esittavat, etta kaikki tarkastelun koh-
teena olleet kymmenen kuntaa (Isokyrd, Kaskinen, Korsnas,
Kristiinankaupunki, Laihia, Maalahti, Mustasaari, Narpi0,
Vaasa ja Voyri) lakkaavat 31.12.2016 ja niistd muodoste-
taan uusi kunta 1.1.2017. Uuden kunnan nimi on Vaasa. Se
kayttdd kaupunkinimitystd ja ottaa vaakunakseen Vaasan
vaakunan.

Selvityksen aineisto on nahtavilla 25.3.-30.4. Voyrin kun-
nantalolla, Voyrintie 18. Lisaksi selvitys on nahtavilla Véyrin
padkirjastossa, Oravaisten kirjastossa ja Maksamaan kir-
jastossa seka verkossa osoitteessa www.vora.fi/kuntaliitos.

Tiedotustilaisuudet

Tiedotustilaisuudet, joihin Jan-Erik Enestam

osallistuu, jarjestetaan

e Petterinmaen koululla 22.4.2015 klo 17.00 (suomeksi)
e Karvsorin koululla 22.4.2015 klo 19.00 (ruotsiksi)

Huomautukset kuntajakoselvittdjien ehdotukseen
Kunnan asukkailla ja muilla, jotka katsovat asian koskevan
itseddn, on mahdollisuus tehdd huomautus ehdotuksesta
viimeistaan 30.4.2015. Huomautus voidaan toimittaa sah-
koisesti osoitteeseen vora@vora.fi. Kirjalliset huomautukset
lahetetaan osoitteeseen VOyrin kunnanhallitus, Vyrintie 18,
66600 VOYRI.

Kysely muista kuntaliitosvaihtoehdoista

Kuntalaiset voivat 25.3.-30.4.2015 my&s vastata kyselyyn
muista kuntaliitosvaihtoehdoista tai kunnan sailyttdmisesta
itsendisend, verkossa osoitteessa www.otakantaa.fi/voyri.
Voit myOs lahettdd alla olevan vastauslomakkeen osoit-
teeseen VOyrin kunta, kunnanhallitus, V6yrintie 18, 66600
Voyri, tai jattdd vastauslomakkeen VOyrin kunnantalolle,

Oravaisten hallintotalolle tai Tottesundin s e
www.voyri.fi
kartanoon.

Vastauslomake
Valitse yksi seuraavista vaihtoehdoista

[JVByrin on pysyttava itsendisend kuntana
(1 Kuntaliitos Mustasaaren kanssa
1 Kuntaliitos Vaasan kanssa
(1 Kuntaliitos Mustasaaren ja Vaasan kanssa
(1 10 kunnan liitos
(kuntajakoselvittajien ehdotus)
1 Jokin muu kuntaliitosvaihtoehto, mika?
L}

1.4.2015 Andring av 6ppettider

Aukioloaika muuttuu

FPAs kundbetjaning i Vora

ar oppen fr.o.m. 1.4.2015 pa fredagar kl. 9-12
med tidsbokning

www.fpa.fi/tidsbokning.

Kelan asiakaspalvelu Véyrilld

on avoinna 1.4.2015 alkaen perjantaisin klo 9-12
ajanvarauksella

www.kela.fi/ajanvaraus.

@ Samservicebyran, Voravdgen 18

So6k stod pa webben
www.fpa.fi/etjanst.

() Servicenummer man—fre kl. 8-18
www.fpa.fi/servicenummer.

Kela
Vappen

o MANSEALA

frvalla Vora

5 VAV Intride 25,- giiller for dansgala, restaurang och pub.

Supé bokas via Bjorns matstudio tel 383 1061

ngtUSP{IUSUTU "Menyn pa hemsidan www.bjornsmatstudio fi”

Majlighet till formanlig dvernattning tel: 383 1012
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